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Μεταφορά και αντιγραφή καταγεγραμμένων δεδομένων

Μεταφορά δικτύου

Τα εγγεγραμμένα δεδομένα μπορούν να μεταφερθούν 
μέσω δικτύου, πραγματοποιώντας τη ρύθμιση «Διακομιστής 
αρχείων 1» στη σελίδα 67.

Η μεταφορά SURGEONE απαιτεί την εφαρμογή Surgeone V2 
για Windows.

Μεταφορά και αντιγραφή βίντεο/
φωτογραφιών

Τα εγγεγραμμένα δεδομένα μπορούν να αντιγραφούν σε μια 
συσκευή αποθήκευσης USB ή να μεταφερθούν μέσω δικτύου 
χρησιμοποιώντας τις ρυθμίσεις διακομιστή αρχείων για κάθε 
περιστατικό μιας εξέτασης/επέμβασης και μεμονωμένα 
βίντεο/φωτογραφίες αντίστοιχα.

Η μεταφορά SURGEONE απαιτεί την εφαρμογή Surgeone V2 
για Windows.

1	 Επιλέξτε τα εγγεγραμμένα δεδομένα που 
θέλετε να μεταφέρετε/αντιγράψετε.

2	 Επιλέξτε τα εγγεγραμμένα δεδομένα ή/και 
τα βίντεο / τις φωτογραφίες που θέλετε να 
διαγράψετε, εκτελώντας την ίδια ενέργεια 
όπως «Διαγραφή εγγεγραμμένων δεδομέ-
νων» στη σελίδα 47.

Όταν διαγράφετε δεδομένα που σχετίζο-
νται με κάθε περιστατικό μιας εξέτασης/
επέμβασης

Όταν διαγράφετε μεμονωμένα βίντεο/
φωτογραφίες

3	 Σαρώστε από τα αριστερά προς τα δεξιά για 
να ανοίξετε το μενού περιβάλλοντος, αφού 
πρώτα επιλέξετε τα εγγεγραμμένα δεδο-
μένα ή/και τα βίντεο/φωτογραφίες.

4	 Επιλέξτε ένα από τα ακόλουθα για αντι-
γραφή σε συσκευή αποθήκευσης USB ή 
μεταφορά σε διακομιστή αρχείων:

ii Εξαγωγή σε USB1

ii Εξαγωγή σε USB2

ii Διακομιστής αρχείων 1

ii Διακομιστής αρχείων 2

Όταν ολοκληρωθεί η διαδικασία, θα εμφανιστεί ξανά η 
λίστα περιστατικών. 

ii Πατήστε το εικονίδιο επιστροφής ( ) για να επιστρέ-
ψετε στην προηγούμενη οθόνη.

ii Για να σταματήσετε τη μεταφορά ή αντιγραφή, πιέ-
στε το κουμπί STOP (Διακοπή) για να σταματήσετε τη 
μεταφορά/αντιγραφή.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Εάν δεν υπάρχει συνδεδεμένη συσκευή USB ή διακομιστής 
αρχείων, η οθόνη είναι γκριζαρισμένη και δεν μπορεί να 
επιλεγεί.

Κατά τη διάρκεια της μεταφοράς/αντιγραφής, μπορείτε να 
σταματήσετε τη μεταφορά/αντιγραφή πιέζοντας το κουμπί 
«STOP» (Διακοπή).

Εάν ακυρώσετε τη μεταφορά στον διακομιστή αρχείων, τα 
εγγεγραμμένα δεδομένα θα είναι σε κατάσταση αναμονής για 
μεταφορά.

Εάν έχει οριστεί η αυτόματη μεταφορά στον διακομιστή 
αρχείων, τα εγγεγραμμένα δεδομένα που βρίσκονται σε κατά-
σταση αναμονής για μεταφορά, θα μεταφερθούν ξανά.

Τα βίντεο Original (Πρωτότυπο) ή Proxy που έχουν επιλεγεί 
στις λειτουργίες βίντεο «USB Storage» (Αποθήκευση USB) θα 
αποθηκευτούν αυτόματα στη συσκευή USB. 

Παρομοίως, τα βίντεο Original (Πρωτότυπο) ή Proxy που 
έχουν επιλεγεί στις λειτουργίες βίντεο «File Server 1» 
(Διακομιστής αρχείων 1) και «File Server 2» (Διακομιστής 
αρχείων 2) θα μεταφερθούν σε κάθε αντίστοιχο διακομιστή 
αρχείων.

Τα στοιχεία «Original» (Πρωτότυπο) και «Proxy» της λειτουρ-
γίας βίντεο που πρόκειται να μεταφερθούν/αντιγραφούν, 
ορίζονται στα «USB1 Video Mode» (Λειτουργία βίντεο USB1) 
και «USB2 Video Mode» (Λειτουργία βίντεο USB2) στο «USB 
Auto Save» (Αυτόματη αποθήκευση USB) στη σελίδα 49 και 
όπως προβλέπεται για τα «File Server 1» (Διακομιστής αρχείων 
1) και «File Server 2» (Διακομιστής αρχείων 2) στη σελίδα 54.

Εάν το μέσο γεμίσει κατά τη διάρκεια της μεταφοράς/αντιγρα-
φής, τα βίντεο / οι φωτογραφίες δεν θα εξαχθούν κανονικά. 
Μεταφέρετε/αντιγράψτε τα χειροκίνητα σε ένα μέσο με 
αρκετό διαθέσιμο χώρο.

Όταν το «USB Write» (Εγγραφή USB) έχει οριστεί σε «Disabled» 
(Απενεργοποιημένη) στις ρυθμίσεις «Security» (Ασφάλεια), δεν 
θα εμφανιστεί η ένδειξη «Write to USB1» (Εγγραφή σε USB1) 
και «Write to USB2» (Εγγραφή σε USB2).

Μεταφορά και αντιγραφή καταγεγραμμένων δεδομένων
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Ρυθμίσεις

Πραγματοποίηση ρυθμίσεων εγγραφής

1	 Πατήστε «Recording Settings» (Ρυθμίσεις 
εγγραφής) στο κύριο μενού.

Το μενού ρυθμίσεων εμφανίζεται στο μόνιτορ και την 
οθόνη.

2	 Πατήστε το εικονίδιο για τη ρύθμιση που 
θέλετε να αλλάξετε.

3	 Πατήστε μια τιμή ρύθμισης ή εισαγάγετε 
έναν αριθμό για τη ρύθμιση ή το στοιχείο 
επιλογής.
Πιέστε το εικονίδιο επιστροφής ( ) στην επάνω αριστερή 
γωνία, για να επιστρέψετε στην προηγούμενη οθόνη 
χωρίς να αλλάξει κάποια ρύθμιση.

4	 Πατήστε το εικονίδιο επιστροφής ( ) για να 
επιστρέψετε στην αρχική οθόνη.

Πραγματοποίηση ρυθμίσεων συστήματος

1	 Πατήστε «System Settings» (Ρυθμίσεις 
συστήματος) στο κύριο μενού.

2	 Πατήστε το εικονίδιο για τη ρύθμιση που 
θέλετε να αλλάξετε.

3	 Πατήστε μια τιμή ρύθμισης ή εισαγάγετε 
έναν αριθμό για τη ρύθμιση ή το στοιχείο 
επιλογής.
Πιέστε το εικονίδιο επιστροφής ( ) στην επάνω αριστερή 
γωνία, για να επιστρέψετε στην προηγούμενη οθόνη 
χωρίς να αλλάξει κάποια ρύθμιση.

4	 Πατήστε το εικονίδιο επιστροφής ( ) για να 
επιστρέψετε στην αρχική οθόνη.
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Χρήση του μενού «Recording Settings» 
(Ρυθμίσεις εγγραφής)

Μπορείτε να πραγματοποιήσετε ρυθμίσεις εγγραφής.

Βίντεο

Μορφή αρχείου
Επιλογές:

MP4 (προεπιλογή)
TS

Το «MP4» συνιστάται για αναπαραγωγή σε αυτή τη μονάδα.

Μορφή κωδικοποίησης
Επιλογές:

H.264 (προεπιλογή)
H.265

Εάν η μορφή αρχείων βίντεο είναι TS, μόνο το H.264 είναι 
ενεργοποιημένο.

Ποιότητα (4K UHD · HD)

EQ (25 Mbps · 8 Mbps) υψηλή συμπίεση (ποιότητα εξοικονόμησης 
χώρου)

SQ (50 Mbps · 12 Mbps) συνήθης ποιότητα (προεπιλογή)
HQ (100 Mbps · 20 Mbps) υψηλή ποιότητα
XQ (150 Mbps · 50 Mbps) υψηλότερη ποιότητα

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Υπάρχουν ανώτατα όρια για την τρισδιάστατη διπλή ροή, το 
μέγεθος διαίρεσης αρχείου βίντεο «1GB» και την εγγραφή 
proxy. Καθορίστε παρακάτω το ανώτατο όριο στην επεξήγηση 
κάθε στοιχείου.

Μέγεθος διαίρεσης αρχείου
Επιλογές:

1 GB
4 GB (προεπιλογή)
Κανένα

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Όταν το μέγεθος διαίρεσης αρχείου ορίζεται σε «1GB», ορίστε 
την ποιότητα εγγραφής βίντεο σε «HQ» ή χαμηλότερη.

Εγγραφή PIP/PBP
Όταν χρησιμοποιείτε δικάναλη είσοδο, μπορείτε να καταγρά-
ψετε εικόνες τύπου «εικόνα σε εικόνα» ή «εικόνα προς εικόνα» 
ως ταυτόχρονες εγγραφές διπλής οθόνης. Για να διασφαλί-
σετε την ορθή εγγραφή, πρέπει να πληρούνται οι ακόλουθες 
προϋποθέσεις:

ii Η είσοδος βίντεο CH2 πρέπει να έχει οριστεί σε ON.
ii Η τρισδιάστατη ρύθμιση πρέπει να είναι OFF.
ii Αμφότερα τα CH1 και CH2 πρέπει να λαμβάνουν έγκυρη 

είσοδο βίντεο με ανάλυση 1920 x 1200 ή χαμηλότερη.
Η εγγραφή εικόνας σε εικόνα / εικόνας προς εικόνα δεν 
μπορεί να πραγματοποιηθεί όταν πραγματοποιείται λήψη 
σταθερών εικόνων.

Εγγραφή βίντεο PIP/PBP
Για ταυτόχρονη εγγραφή σε δύο βίντεο, επιλέξτε μία από τις 
ακόλουθες τρεις επιλογές:

PBP (Εικόνα προς εικόνα)

Πραγματοποιεί εγγραφή χρησιμοποιώντας τη λειτουργία 
εικόνας προς εικόνα.
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Κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας προς εικόνα, τα 
βίντεο εισόδου από τα CH1/CH2 εγγράφονται το ένα δίπλα 
στο άλλο.

Η είσοδος βίντεο στην αριστερή πλευρά είναι το κύριο κανάλι 
και στη δεξιά πλευρά είναι το δευτερεύον κανάλι. Όταν δεν 
πραγματοποιείται εγγραφή βίντεο, το κύριο κανάλι μπορεί 
να αλλάξει σαρώνοντας την οθόνη αφής (με εξαίρεση τη λει-
τουργία εξωτερικής οθόνης αφής 2).

Κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας προς εικόνα, εμφανί-
ζεται η ακόλουθη ένδειξη εγγραφής στην επάνω δεξιά γωνία 
της οθόνης.

Εάν δεν βρίσκεται σε εξέλιξη εγγραφή βίντεο, μπορείτε να 
αλλάξετε το κύριο κανάλι κάνοντας σάρωση με το δάχτυλο.

Ρυθμίσεις

Κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας προς εικόνα, η ανά-
λυση και η διάταξη του βίντεο που εγγράφεται έχουν ως εξής:

ii Η συνολική ανάλυση του εγγραφόμενου βίντεο ακολουθεί 
την ανάλυση της εισόδου βίντεο του κύριου καναλιού.
ii Η ανάλυση του εγγραφόμενου βίντεο διαιρείται εξίσου 

αριστερά και δεξιά, με το κύριο κανάλι στα αριστερά και το 
δευτερεύον κανάλι δεξιά.
ii Το βίντεο από κάθε κανάλι τοποθετείται έτσι ώστε να 

εγγράφεται στις ισομερώς διαιρεμένες αριστερές και δεξιές 
περιοχές, διατηρώντας παράλληλα τον λόγο διαστάσεων.

Η οριζόντια ανάλυση του εγγεγραμμένου 
βίντεο ισοδυναμεί με την οριζόντια ανάλυση 
του κύριου καναλιού.

Η κατακόρυφη ανάλυση του εγγεγραμμένου 
βίντεο ισοδυναμεί με την κατακόρυφη ανάλυση 
του κύριου καναλιού.

Το κύριο κανάλι είναι εγγεγραμμένο 
εντός του αριστερού μισού της περι-
οχής και τοποθετημένο στο κέντρο.

Το δευτερεύον κανάλι είναι εγγε-
γραμμένο εντός του δεξιού μισού της 
περιοχής και τοποθετημένο στο κέντρο.

PIP (Εικόνα σε εικόνα)

Πραγματοποιεί εγγραφή χρησιμοποιώντας τη λειτουργία 
εικόνας σε εικόνα.

Όταν είναι ενεργή η εγγραφή εικόνας σε εικόνα, το δευτε-
ρεύον κανάλι τοποθετείται εντός του κύριου καναλιού κατά 
τη διάρκεια της εγγραφής.

Η είσοδος βίντεο που καταλαμβάνει ολόκληρη την περιοχή 
εγγραφής είναι το κύριο κανάλι και η μικρή είσοδος βίντεο 
που τοποθετείται εντός της είναι το δευτερεύον κανάλι.

Το μέγεθος ενσωμάτωσης, η τοποθέτηση και η θέση του 
δευτερεύοντος καναλιού μπορούν να οριστούν. Όταν δεν 
πραγματοποιείται εγγραφή βίντεο, μπορείτε να αλλάξετε το 
κύριο κανάλι τσιμπώντας την οθόνη αφής (με εξαίρεση τη λει-
τουργία εξωτερικής οθόνης αφής 2).
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Κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας σε εικόνα, εμφανίζεται 
η ακόλουθη ένδειξη εγγραφής στην επάνω δεξιά γωνία της 
οθόνης.

Εάν δεν βρίσκεται σε εξέλιξη εγγραφή βίντεο, 
μπορεί να αλλάξετε κανάλια τσιμπώντας προς 
τα μέσα την οθόνη στο κύριο κανάλι.

Εάν δεν βρίσκεται σε εξέλιξη εγγραφή βίντεο, 
μπορεί να αλλάξετε κανάλια τσιμπώντας προς 
τα έξω την οθόνη στο δευτερεύον κανάλι.

Κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας σε εικόνα, η ανάλυση 
και η διάταξη του βίντεο που εγγράφεται έχουν ως εξής:

ii Η συνολική ανάλυση του εγγραφόμενου βίντεο ακολουθεί 
την ανάλυση της εισόδου βίντεο του κύριου καναλιού.
ii Το κύριο κανάλι τοποθετείται σε ολόκληρο το εγγραφό-

μενο βίντεο.
ii Το δευτερεύον κανάλι τοποθετείται στην καθορισμένη 

θέση, με το καθορισμένο μέγεθος.

Η οριζόντια ανάλυση του εγγεγραμμένου 
βίντεο ισοδυναμεί με την οριζόντια ανάλυση 
του κύριου καναλιού.

Η κατακόρυφη ανάλυση του εγγεγραμμέ-
νου βίντεο ισοδυναμεί με την κατακόρυφη 
ανάλυση του κύριου καναλιού.

Για τοποθέτηση κάτω δεξιά:

Κατακόρυφη ανάλυση × κατακόρυφη 
θέση (%) κύριου καναλιού

Οριζόντια ανάλυση × οριζόντια θέση (%) 
κύριου καναλιού

OFF

Η εγγραφή εικόνας σε εικόνα και εικόνας προς εικόνα δεν 
πραγματοποιούνται. 

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «OFF».

Εγγραφή βίντεο PIP/PBP Κύριο κανάλι
Ορίζει το κύριο κανάλι για την εγγραφή εικόνας σε εικόνα και 
εικόνας προς εικόνα.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «Video Input CH1» (Είσοδος 
βίντεο CH1).

Μέγεθος ενσωμάτωσης PIP
Αλλάζει το μέγεθος ενσωμάτωσης του δευτερεύοντος κανα-
λιού κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας σε εικόνα.

Η κατακόρυφη ανάλυση προσδιορίζεται ως ποσοστό της 
κατακόρυφης ανάλυσης του κύριου καναλιού, με τον λόγο 
διαστάσεων να ακολουθεί το βίντεο εισόδου.

Μικρή: 1/5 της κατακόρυφης ανάλυσης του κύριου καναλιού

Μεσαία: 1/4 της κατακόρυφης ανάλυσης του κύριου καναλιού

Μεγάλη: 1/3 της κατακόρυφης ανάλυσης του κύριου καναλιού

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «Small» (Μικρή).

Θέση ενσωμάτωσης PIP
Ορίζει τη θέση ενσωμάτωσης του δευτερεύοντος καναλιού 
κατά τη διάρκεια της εγγραφής εικόνας σε εικόνα από οποια-
δήποτε από τις τέσσερις γωνίες.

Επάνω αριστερά: Τοποθετείται στην επάνω αριστερή γωνία 
του κύριου καναλιού

Επάνω δεξιά: Τοποθετείται στην επάνω δεξιά γωνία του κύριου 
καναλιού

Κάτω αριστερά: Τοποθετείται στην κάτω αριστερή γωνία του 
κύριου καναλιού

Κάτω δεξιά: Τοποθετείται στην κάτω δεξιά γωνία του κύριου 
καναλιού

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «Bottom-right» (Κάτω δεξιά).

Οριζόντια θέση ενσωμάτωσης PIP
Αλλάζει την οριζόντια θέση (περιθώριο από την αριστερή/
δεξιά άκρη) του δευτερεύοντος καναλιού κατά τη διάρκεια 
της εγγραφής εικόνας σε εικόνα.

Καθορίζει την ποσότητα του λευκού χώρου που θα παραμεί-
νει από την αριστερή ή δεξιά πλευρά του κύριου καναλιού 
σε ποσοστιαίες μονάδες, εκλαμβάνοντας την οριζόντια ανά-
λυση του κύριου καναλιού ως 100%.
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Εάν οι ρυθμίσεις έχουν ως αποτέλεσμα το δευτερεύον κανάλι 
να εκτείνεται πέρα από την περιοχή βίντεο του κύριου κανα-
λιού, το περισσευούμενο κομμάτι θα περικοπεί.

Μπορείτε να ορίσετε μια τιμή από 0 έως 95%.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «3%».

Κατακόρυφη θέση ενσωμάτωσης PIP
Αλλάζει την κατακόρυφη θέση (περιθώριο από την επάνω/
κάτω άκρη) του δευτερεύοντος καναλιού κατά τη διάρκεια 
της εγγραφής εικόνας σε εικόνα.

Καθορίζει την ποσότητα του λευκού χώρου που θα παραμεί-
νει από την επάνω ή κάτω πλευρά του κύριου καναλιού σε 
ποσοστιαίες μονάδες, εκλαμβάνοντας την κατακόρυφη ανά-
λυση του κύριου καναλιού ως 100%.

Εάν οι ρυθμίσεις έχουν ως αποτέλεσμα το δευτερεύον κανάλι 
να εκτείνεται πέρα από την περιοχή βίντεο του κύριου κανα-
λιού, το περισσευούμενο κομμάτι θα περικοπεί.

Μπορείτε να ορίσετε μια τιμή από 0 έως 95%.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «5%».

Εγγραφή proxy
Επιλέξτε «ON» ή «OFF» για εγγραφή βίντεο proxy. Η εγγραφή 
proxy είναι έγκυρη μόνο όταν το «Video Input CH2 Valid» 
(Έγκυρη είσοδος βίντεο CH2) στο «Video Input» (Είσοδος βίντεο) 
έχει οριστεί σε «OFF». Επίσης, η εγγραφή βίντεο proxy πραγματο-
ποιείται μόνο όταν η εικόνα εισόδου βίντεο είναι 4K (4096x2160 
ή 3840x2160).

ii Η προεπιλογή είναι «OFF».

Τι είναι η εγγραφή βίντεο proxy;

Ταυτόχρονη εγγραφή βίντεο 4K και FHD όταν υπάρχει είσο-
δος σημάτων βίντεο 4Κ.

Η σχέση ανάμεσα στην ανάλυση της πρωτότυπης εισόδου 
και την ανάλυση του δημιουργούμενου proxy έχει ως εξής.

3840×2160 w 1920×1080

4096×2160 w 2048×1080

Η αυτόματη αποθήκευση σε συσκευή USB και η αυτόματη 
μεταφορά σε διακομιστή αρχείων μπορεί να μεταφέρει είτε 
τις πρωτότυπες (4K) είτε τις proxy (FHD) εικόνες, ανάλογα 
με τις ρυθμίσεις.

Για εγγραφή βίντεο proxy τρισδιάστατου βίντεο, επιλέξτε 
«Side-by-Side» (Πλάι-πλάι), «Top-and-Bottom» (Πάνω και 
κάτω) ή «Line-by-Line» (Γραμμή προς γραμμή) στη ρύθ-
μιση «3D Format» (Τρισδιάστατη μορφή), ανάλογα με το 
βίντεο εισόδου. Το πρωτότυπο βίντεο και το proxy βίντεο 
(δισδιάστατο βίντεο) εγγράφονται μόνο όταν η είσοδος 
βίντεο είναι 4K και FHD. Για εισόδους βίντεο με διαφορε-
τική ανάλυση, θα εγγραφεί μόνο το πρωτότυπο βίντεο.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Όταν χρησιμοποιείτε εγγραφή proxy στο ίδιο περιστατικό, 
ορίστε τη ρύθμιση «Video recording quality» (Ποιότητα 
εγγραφής βίντεο) σε «HQ» ή χαμηλότερη.
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Εγγραφή με παράλειψη καρέ
Όταν πραγματοποιείται είσοδος 4K60 fps σε 2 κανάλια, μειώ-
νεται σε 30 fps και εγγράφεται.

Ισχύει μόνο για μοντέλα HDMI®.

Όταν η ρύθμιση «3D» του συστήματος βίντεο είναι «line 
by line» (γραμμή προς γραμμή), τα 4K60 fps μπορούν να 
ληφθούν σε έως 1 κανάλι.

Ορίστε το σε «OFF» για τα μοντέλα SDI.

ii Η προεπιλογή είναι «OFF».

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Αλλάξτε τις ρυθμίσεις χωρίς είσοδο σημάτων βίντεο ή απε-
νεργοποιήστε και ενεργοποιήστε ξανά την τροφοδοσία 
ρεύματος μετά την αλλαγή των ρυθμίσεων.

Διάρκεια αναμονής για εγγραφή
Εάν το σήμα βίντεο διακοπεί κατά τη διάρκεια της εγγραφής, 
η εγγραφή θα τεθεί σε παύση.

Εάν το σήμα βίντεο ανακτηθεί εντός του χρονικού ορίου που 
έχει οριστεί στη ρύθμιση «Recording restart standby time» 
(Χρόνος αναμονής για επανεκκίνηση της εγγραφής), η μονάδα 
θα επιστρέψει σε κατάσταση εγγραφής. Εάν ο χρόνος του 
βίντεο δεν ανακτηθεί εντός του καθορισμένου χρονικού ορίου, 
η εγγραφή θα σταματήσει.

Η προεπιλεγμένη τιμή είναι «72 hours» (72 ώρες).

Φωτογραφία

Μορφή και ποιότητα αρχείου
JPEG EQ (600 KB) JPEG υψηλής συμπίεσης (ποιότητα εξοικο-

νόμησης χώρου)
JPEG SQ (700 KB) JPEG συνήθους ποιότητας (προεπιλογή)
JPEG HQ (2 MB) JPEG υψηλής ποιότητας
PNG (6 MB) υψηλή ποιότητα
TIFF (24 MB) υψηλή ποιότητα, χωρίς συμπίεση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μόνο η μορφή JPEG διαθέτει διαφορετικές ρυθμίσεις ποιότη-
τας εγγραφής. Οι ρυθμίσεις για τις μορφές PNG και TIFF είναι 
υψηλής ποιότητας.
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Ήχος

Είσοδος
Ψηφιακή Ψηφιακή εγγραφή σημάτων εισόδου ήχου 

(προεπιλογή).
Αναλογική Εγγραφή των σημάτων ήχου που εισέρχο-

νται μέσω των συνδέσμων εισόδου AUDIO 
στο πίσω μέρος της μονάδας.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Συνδέστε το μικρόφωνο πριν ενεργοποιήσετε τη συσκευή.

Εάν ο ήχος του μικροφώνου δεν αναγνωρίζεται, ρυθμίστε μια 
φορά την είσοδο ήχου σε «Digital» (Ψηφιακό) και, στη συνέ-
χεια, επαναφέρετέ την σε «Analog» (Αναλογικό).

Έξοδος
OFF Δεν πραγματοποιείται έξοδος σημάτων 

ήχου.
Ψηφιακή Ψηφιακή έξοδος εγγεγραμμένων σημάτων 

ήχου (HDMI) (προεπιλογή).
Αναλογική Έξοδος εγγεγραμμένων σημάτων ήχου 

μέσω των συνδέσμων εξόδου AUDIO στο 
πίσω μέρος της μονάδας.

Ρυθμίσεις

Μορφή 3D

Μορφή 3D
Επιλογές:

OFF (προεπιλογή)
Πλάι-πλάι
Πάνω και κάτω
Γραμμή προς γραμμή
Διπλή ροή

ii Εάν δεν υπάρχει είσοδος του επιλεγμένου σήματος σε αυτό 
το προϊόν, εμφανίζεται η ένδειξη «NO VIDEO» (Δεν υπάρχει 
βίντεο) στην κάτω αριστερή γωνία της LCD και, όταν πραγ-
ματοποιείται εγγραφή, εμφανίζεται η ένδειξη «No video 
input» (Δεν υπάρχει είσοδος βίντεο) και δεν μπορούν να 
εγγραφούν εικόνες.
ii Όταν η ρύθμιση «3D» του συστήματος βίντεο είναι «Line 

by Line» (Γραμμή προς γραμμή), τα 4K60 fps μπορούν να 
ληφθούν σε έως 1 κανάλι.

Είσοδος βίντεο για προχωρημένους

Διαμορφώστε τις ρυθμίσεις εισόδου βίντεο.

Δείτε τις προετοιμασίες για δικάναλη και τρισδιάστατη 
εγγραφή στη σελίδα 30 για λεπτομέρειες.
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Αποθήκευση USB

Χρησιμοποιήστε αυτές τις ρυθμίσεις για την εγγραφή βίντεο 
και φωτογραφιών όχι μόνο στον εσωτερικό σκληρό δίσκο, 
αλλά και σε συσκευές αποθήκευσης USB που είναι συνδεδε-
μένες στη μονάδα.

Βίντεο USB 1
ON Εγγραφή βίντεο στο USB 1. (Προεπιλογή)
OFF Να μην γίνει εγγραφή βίντεο στο USB 1.

Λειτουργία βίντεο USB 1
Πρωτότυπο Μεταφέρεται η ανάλυση του βίντεο εισόδου. 

(Προεπιλογή)
Proxy Μεταφέρεται η ανάλυση του βίντεο proxy.

Φωτογραφία USB 1 
ON Εγγραφή φωτογραφιών στο USB 1. (Προεπιλογή)
OFF Να μην γίνει εγγραφή φωτογραφιών στο USB 1.

Βίντεο USB 2 
ON Εγγραφή βίντεο στο USB 2. (Προεπιλογή)
OFF Να μην γίνει εγγραφή βίντεο στο USB 2.

Λειτουργία βίντεο USB 2
Πρωτότυπο Μεταφέρεται η ανάλυση του βίντεο εισόδου. 

(Προεπιλογή)
 Proxy Μεταφέρεται η ανάλυση του βίντεο proxy.

Φωτογραφία USB 2 
ON Εγγραφή φωτογραφιών στο USB 2. (Προεπιλογή)
OFF Να μην γίνει εγγραφή φωτογραφιών στο USB 2.

Προειδοποίηση χαμηλής χωρητικότητας
0 Να μην υπάρχει προειδοποίηση 

χωρητικότητας.
Ποσοστιαία τιμή Να υπάρχει ένα μήνυμα ειδοποίησης 

και ένας ήχος όταν ο κατειλημμένος 
χώρος μιας συσκευής αποθήκευσης USB 
υπερβαίνει το καθορισμένο ποσοστό 
(προεπιλογή: 95%).

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
ii Όταν ορίζεται σε «ON», κάθε νέο εγγεγραμμένο βίντεο/

φωτογραφία αντιγράφεται αυτόματα στις συσκευές απο-
θήκευσης USB που είναι συνδεδεμένες στις αντίστοιχες 
θύρες USB. Βεβαιωθείτε ότι οι συσκευές αποθήκευσης USB 
έχουν αρκετό ελεύθερο χώρο.
ii Οι εγγραφές βίντεο διαιρούνται και αντιγράφονται ανά 

διαστήματα. Εάν η συσκευή αποθήκευσης γεμίσει κατά 
τη διάρκεια της εγγραφής βίντεο, θα αντιγραφούν τα 
δεδομένα μέχρι εκείνο το σημείο. Επειδή το βίντεο δεν 
έχει αντιγραφεί ολόκληρο, θα αντιγραφεί ξανά από την 
αρχή όταν συνδεθεί μια νέα συσκευή αποθήκευσης.
ii Εάν το μέσο γεμίσει κατά τη διάρκεια της μεταφοράς/

αντιγραφής, οι εικόνες μπορεί να μην έχουν εξαχθεί 
κανονικά. Μεταφέρετε/αντιγράψτε τις χειροκίνητα σε 
ένα μέσο με αρκετό ελεύθερο χώρο.
ii Εάν οριστεί το «Disabled» (Απενεργοποιημένο) για τη 

ρύθμιση «USB Device Exporting» (Εξαγωγή σε συσκευή 
USB) στο «Security» (Ασφάλεια), η επιλογή αποθήκευσης 
USB είναι γκριζαρισμένη και δεν μπορεί να επιλεγεί. 
Επιπλέον, δεν πραγματοποιείται αυτόματη εγγραφή σε 
USB1 και USB2.
ii Όταν ο τύπος βίντεο ορίζεται σε «Proxy», εάν δεν έχει 

πραγματοποιηθεί εγγραφή βίντεο proxy, θα μεταδοθεί 
το βίντεο στην ανάλυση εισόδου.

Εξωτερικός σκανδαλισμός

Πραγματοποιήστε αυτές τις ρυθμίσεις για να χρησιμοποιήσετε 
εξωτερικούς διακόπτες επαφής και άλλους σκανδαλισμούς για 
τον έλεγχο της εγγραφής βίντεο και της λήψης φωτογραφιών.

Χρησιμοποιήστε στερεοφωνικά μίνι βύσματα για να συν-
δέσετε έναν ή δύο εξωτερικούς διακόπτες επαφής στους 
συνδέσμους TRIGGER 1 και 2 στο πίσω μέρος.

Ρυθμίσεις
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LRGND

Για να λειτουργήσει ως σκανδαλισμός, βεβαιωθείτε ότι ο εξω-
τερικός διακόπτης συνδέει ηλεκτρικά τα R και GND ή L και 
GND.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
ii Εάν χρησιμοποιείτε μονοφωνικά βύσματα, ορίστε τις 

ρυθμίσεις R σε OFF.

LGND

ii Όταν χρησιμοποιείτε είτε το L είτε το R μόνο ως σκανδα-
λισμό, ορίστε μόνο αυτό που χρησιμοποιείται (L ή R) σε 
ON. Αυτό που δεν χρησιμοποιείται πρέπει να οριστεί σε 
OFF.
ii Εάν ορίσετε αμφότερα τα L και R για τον ίδιο σύνδεσμο, 

θα λειτουργήσει διαφορετικά εάν ο ακροδέκτης L ή R 
είναι πάντα συνδεδεμένος στο GND.
ii Εάν οι ακροδέκτες L/R και GND βραχυκυκλωθούν με 

έναν διακόπτη επαφής και η τάση ανάμεσα στους 
ακροδέκτες πέσει κάτω από τα 1,4 V, ο σκανδαλισμός θα 
ενεργοποιηθεί.

Συγχρονισμός καναλιών
Πατήστε «External Trigger» (Εξωτερικός σκανδαλισμός) 
και, στη συνέχεια, πατήστε «CH1 &CH2 Video Input Sync» 
(Συγχρονισμός εισόδου βίντεο CH1 &CH2).

Ασύγχρονο:

Κάθε κανάλι εισόδου λειτουργεί ανεξάρτητα.

Ο Σκανδαλισμός 1 (L) και ο Σκανδαλισμός 1 (R) ελέγχουν τη 
λειτουργία του καναλιού εισόδου 1.

Ο Σκανδαλισμός 2 (L) και ο Σκανδαλισμός 2 (R) ελέγχουν τη 
λειτουργία του καναλιού εισόδου 2.

Σύγχρονο:

Η λειτουργία του σκανδαλισμού 1 ή 2 θα έχει ως αποτέλεσμα 
την εκτέλεση της ίδιας λειτουργίας από τα κανάλια εισόδου 1 
και 2.

Συνδυασμός

Υπάρχουν περιπτώσεις όπου μπορεί να επιθυμείτε την 
εγγραφή βίντεο από τα κανάλια εισόδου 1 και 2, αλλά ο 

χρονισμός και η διάρκεια των εγγραφών διαφέρουν για κάθε 
κανάλι.

ii Σε αυτή τη λειτουργία, τα εγγεγραμμένα αρχεία θα έχουν 
την ίδια διάρκεια, κάτι που σας δίνει τη δυνατότητα να 
συγκρίνετε τις εικόνες αναπαραγωγής των δύο καναλιών 
ταυτόχρονα, ώστε να είναι εύκολη πάντα η σύγκριση εικό-
νων που έχουν τον ίδιο χρόνο που έχει παρέλθει.
Η λήψη εξωτερικού σκανδαλισμού πραγματοποιείται ασύγ-
χρονα, με τον Σκανδαλισμό 1 να ελέγχει το CH1 και τον 
Σκανδαλισμό 2 να ελέγχει το CH2.

ii Η εγγραφή δεν θα ξεκινήσει σε ένα κανάλι που δεν διαθέτει 
είσοδο βίντεο κατά την έναρξη της εγγραφής.
ii Για περισσότερες λεπτομέρειες, ανατρέξτε στα παραδείγ-

ματα ενεργειών παρακάτω.

Η κατάσταση εγγραφής ελέγχεται 
από την είσοδο σκανδαλισμού

Πραγματική κατάσταση 
εγγραφής

CH1  CH2

Pause (Παύση)
Stop 
(τερματισμός)

Pause (Παύση)

Stop 
(τερματισμός)

Pause (Παύση) Pause (Παύση)

Εγγραφή
Stop 
(τερματισμός)

Εγγραφή

Εγγραφή Pause (Παύση) Εγγραφή
Stop 
(τερματισμός)

Εγγραφή Εγγραφή

Pause (Παύση) Εγγραφή Εγγραφή

ii Ακόμη και αν όλα τα σήματα βίντεο χαθούν κατά τη διάρ-
κεια της εγγραφής, η εγγραφή θα συνεχιστεί χωρίς να 
εισέλθει σε κατάσταση παύσης μετά από 1 λεπτό.
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Παραδείγματα ρυθμίσεων και ενεργειών συνδυασμού
Είσοδος βίντεο: CH1, CH2 (δικάναλη είσοδος)

Συγχρονισμός καναλιών: Συνδυασμός

Σκανδαλισμός 1 (L): Η εγγραφή βίντεο διατηρείται (Παύση)

Σκανδαλισμός 1 (R): OFF

Σκανδαλισμός 2 (L): Η εγγραφή βίντεο διατηρείται (Παύση)

Σκανδαλισμός 2 (R): OFF

Actual operation

Trigger 1

Trigger 2

Videos you want to record
Videos you don't want to record

Recorded �le status 
(CH2)

Recorded �le status 
(CH1)

Πραγματική λειτουργία

Βίντεο που θέλετε να εγγραφεί
Βίντεο που δεν θέλετε να εγγραφεί

Σκανδαλισμός 1

Σκανδαλισμός 2

Κατάσταση εγγεγραμμέ-
νου αρχείου (CH1)

Κατάσταση εγγεγραμμέ-
νου αρχείου (CH2)
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Σκανδαλισμός 1 (L), Σκανδαλισμός 1 (R), 
Σκανδαλισμός 2 (L), Σκανδαλισμός 2 (R)
Ορίστε τις λειτουργίες για τα κανάλια L και R των συνδέσμων 
TRIGGER 1 (Σκανδαλισμός 1) και TRIGGER 2 (Σκανδαλισμός 2) 
ξεχωριστά.

OFF Απενεργοποιημένος σκανδαλισμός 
(προεπιλογή).

Photo Capture Λήψη μίας φωτογραφίας κάθε φορά που 
κλείνει ο διακόπτης επαφής.

Video REC Start  
Pause

Έναρξη και παύση της εγγραφής βίντεο 
εναλλάξ. (Έναρξη όταν είναι σε παύση και 
παύση όταν πραγματοποιείται εγγραφή.)

Video REC Stop Διακοπή της εγγραφής βίντεο όταν κλείνει 
ο διακόπτης επαφής.

HOLD to Video REC & 
UNHOLD to Pause

Εγγραφή βίντεο όταν ο διακόπτης επαφής 
είναι κλειστός. Παύση όταν ανοίγει.

HOLD to Video REC & 
UNHOLD to Stop

Εγγραφή βίντεο όταν ο διακόπτης επαφής 
είναι κλειστός. Διακοπή όταν ανοίγει.

Video REC Start  
Stop

Έναρξη και διακοπή της εγγραφής βίντεο 
εναλλάξ. (Έναρξη όταν είναι σε διακοπή 
και διακοπή όταν πραγματοποιείται 
εγγραφή.)

Video REC Start  
Close

Έναρξη και διακοπή της εγγραφής βίντεο 
και κλείσιμο του περιστατικού.

OFF
Η λειτουργία μέσω σκανδαλισμού είναι άκυρη.

Photo Capture
Πραγματοποιείται λήψη μιας φωτογραφίας κάθε φορά που 
ενεργοποιείται ο σκανδαλισμός.

ON

OFF

Photo being 

captured

Photo being 

captured

Video REC Start  Pause
Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό για να ξεκινήσει η εγγραφή 
βίντεο. Ενεργοποιήστε ξανά τον σκανδαλισμό για παύση. 
Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό σε αυτή την κατάσταση για 
να ξεκινήσει ξανά η εγγραφή βίντεο.

V ideo recording P ause V ideo recording

ON

OF F

Video REC Stop
Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό κατά τη διάρκεια της 
εγγραφής βίντεο για να σταματήσει η εγγραφή βίντεο.

V ideo recording S top

ON

OF F

HOLD to Video REC & UNHOLD to Pause
Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό για να ξεκινήσει η 
εγγραφή βίντεο. Ενεργοποιήστε ξανά τον σκανδαλισμό για 
παύση. Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό σε αυτή την κατά-
σταση για να ξεκινήσει ξανά η εγγραφή βίντεο.

V ideo recording P ause V ideo recording P ause

ON

OF F

HOLD to Video REC & UNHOLD to Stop
Η εγγραφή βίντεο πραγματοποιείται μόνο όταν ο σκαν-
δαλισμός είναι ενεργός και η εγγραφή σταματά όταν ο 
σκανδαλισμός απενεργοποιείται.

V ideo recording S top V ideo recording S top

ON

OF F

Video REC Start  Stop
Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό για να ξεκινήσει η 
εγγραφή βίντεο. Ενεργοποιήστε ξανά τον σκανδαλισμό για 
παύση. Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό σε αυτή την κατά-
σταση για να ξεκινήσει ξανά η εγγραφή βίντεο.

V ideo recording S top V ideo recording

OF F

ON

Video REC Start  Close
Ενεργοποιήστε τον σκανδαλισμό για να ξεκινήσει η 
εγγραφή βίντεο. Ενεργοποιήστε ξανά τον σκανδαλισμό για 
να σταματήσει η εγγραφή και να ολοκληρωθεί η μελέτη/
επέμβαση.

V ideo recording S top 　 C lose the C ase

ON

OF F



64

Ρυθμίσεις

Χρήση του μενού «System Settings» 
(Ρυθμίσεις συστήματος)

Μπορείτε να πραγματοποιήσετε ρυθμίσεις συστήματος.

Τα ακόλουθα στοιχεία μενού στην οθόνη «System» (Σύστημα) 
μπορούν να επιλεγούν όταν ο χρήστης είναι συνδεδεμένος 
ως διαχειριστής ή όταν η ρύθμιση «User Login» (Σύνδεση χρή-
στη) είναι απενεργοποιημένη.

ii Απελευθέρωση χώρου (iHDD)
ii Προειδοποίηση χαμηλής χωρητικότητας (iHDD)
ii Ηχητική ένδειξη
ii Ώρα 

Αυτή η συσκευή

Απελευθέρωση χώρου (iHDD)
Η ποσότητα χώρου που είναι διαθέσιμη για εγγραφή στον εσω-
τερικό σκληρό δίσκο μπορεί να οριστεί ως ποσοστό. Κάθε φορά 
που ξεκινά το UR-NEXT 4K, ελέγχεται ο ελεύθερος χώρος στον 
εσωτερικό σκληρό δίσκο. Εάν δεν πληροί το ποσοστό της συνο-
λικής χωρητικότητας που έχει οριστεί για εγγραφή, η μονάδα θα 
διαγράψει αυτόματα αρχεία, ξεκινώντας από τα παλαιότερα, για 
να δημιουργήσει τον απαραίτητο διαθέσιμο χώρο.

Για την αποτελεσματική χρήση του εσωτερικού σκληρού 
δίσκου, ορίστε όσο το δυνατόν πιο μικρή τιμή. Η προεπιλεγ-
μένη ρύθμιση είναι «10%».

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
ii Τα αρχεία που διαγράφονται αυτόματα δεν μπορούν 

να ανακτηθούν. Αποθηκεύστε τα απαραίτητα αρχεία σε 
έναν διακομιστή δικτύου ή μια συσκευή αποθήκευσης 
USB, το συντομότερο δυνατόν.
ii Το UR-NEXT 4K πρέπει να επανεκκινηθεί για να ελευ-

θερωθεί ο καθορισμένος χώρος. Εάν χρησιμοποιηθεί 
χωρίς επανεκκίνηση, η λειτουργία αυτή δεν θα ενεργο-
ποιηθεί, επομένως μπορεί να εξαντληθεί ο ελεύθερος 
χώρος στον σκληρό δίσκο κατά τη διάρκεια της εγγρα-
φής. Συνιστούμε να τερματίζετε τη λειτουργία μία φορά 
την ημέρα.
ii Εάν ο χώρος στον εσωτερικό σκληρό δίσκο εξαντληθεί 

κατά τη διάρκεια της εγγραφής, η εγγραφή θα σταμα-
τήσει και δεν θα είναι δυνατή η περαιτέρω εγγραφή. 
Ελέγξτε τον χώρο του σκληρού δίσκου που χρησιμοποι-
είται στην κάτω δεξιά γωνία της οθόνης και βεβαιωθείτε 
ότι υπάρχει αρκετός ελεύθερος χώρος πριν από τη 
χρήση.
ii Η εγγραφή θα σταματήσει όταν το ποσοστό φτάσει στο 

99%, ώστε να είναι δυνατή η ολοκλήρωση της επεξερ-
γασίας από τον εσωτερικό σκληρό δίσκο. Για τον λόγο 
αυτό, το μέγιστο ποσοστό που εμφανίζεται για χρήση 
στον εσωτερικό σκληρό δίσκο είναι 99%.

Προειδοποίηση χαμηλής χωρητικότητας (iHDD)
Ορίστε την τιμή κατωφλίου για την εμφάνιση της προειδο-
ποίησης υπολειπόμενης χωρητικότητας για τον εσωτερικό 
σκληρό δίσκο.

Χρήση συσκευών αποθήκευσης
Καθορίστε πώς θα εμφανίζεται η χωρητικότητα του εσωτερι-
κού σκληρού δίσκου και των μέσων USB στο κάτω μέρος της 
οθόνης. Μπορείτε να επιλέξετε ανάμεσα σε «Usage Rate (%)» 
(Ποσοστό χρήσης (%)) και «Recordable Time» (Υπολειπόμενος 
χρόνος εγγραφής). Η προκαθορισμένη ρύθμιση είναι «Usage 
Rate (%)» (Ποσοστό χρήσης (%)).

Όταν επιλέγεται το «Usage Rate (%)» (Ποσοστό χρήσης (%)), 
εμφανίζεται η χρήση / συνολική χωρητικότητα. Η χρήση 
εμφανίζεται ως ποσοστό και η συνολική χωρητικότητα σε GB 
ή TB.
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Όταν επιλέγεται το «Recordable Time» (Υπολειπόμενος χρόνος 
εγγραφής), ο ελεύθερος χώρος εμφανίζεται ως εκτιμώμενη 
υπολειπόμενη διάρκεια εγγραφής (ώρες, λεπτά).

ii Εάν η εγγραφή σε USB δεν είναι δυνατή, όπως όταν η 
αυτόματη αποθήκευση σε USB έχει οριστεί σε «OFF» ή η 
χωρητικότητα είναι πλήρης, η χωρητικότητα του μέσου 
USB θα εμφανίζεται ως «Usage Rate (%)» (Ποσοστό χρή-
σης (%)) ακόμη και αν έχει επιλεγεί το «Recordable Time» 
(Υπολειπόμενος χρόνος εγγραφής).
ii Όταν δεν υπάρχει είσοδος βίντεο, η χωρητικότητα θα 

εμφανίζεται ως «Usage Rate (%)» (Ποσοστό χρήσης 
(%)) ακόμη και αν έχει επιλεγεί το «Recordable Time» 
(Υπολειπόμενος χρόνος εγγραφής).
ii Όταν δεν υπάρχει είσοδος βίντεο, η χωρητικότητα θα 

εμφανίζεται ως «Usage Rate (%)» (Ποσοστό χρήσης 
(%)) ακόμη και αν έχει επιλεγεί το «Recordable Time» 
(Υπολειπόμενος χρόνος εγγραφής).

Ηχητική ένδειξη
Επιλέξτε ON/OFF για την ηχητική ένδειξη κατά τη διάρκεια 
της λειτουργίας.

Η προεπιλεγμένη τιμή είναι «ON».

Ώρα 
Χρησιμοποιήστε το για να ορίσετε το εσωτερικό ρολόι. Θα 
εμφανιστεί η παρακάτω οθόνη.

Πατήστε το πεδίο ημερομηνίας και ώρας και εισαγάγετε την 
τρέχουσα ημερομηνία και ώρα, σε μορφή «μήνας, ημέρα, 
έτος, ώρα, λεπτό και δευτερόλεπτο».

Ρύθμιση
Πατήστε «Time Change» (Αλλαγή ώρας) για να ρυθμίσετε το 
ενσωματωμένο ρολόι. Θα εμφανιστεί ένα αριθμητικό πεδίο. 
Πατήστε την περιοχή εισαγωγής ημερομηνίας και ώρας για να 
εμφανιστεί η οθόνη εισαγωγής.

Η κάθετος (/) και η άνω και κάτω τελεία (:) προστίθενται 
αυτόματα.

Παράδειγμα: Για 8 Μαρτίου 2023 στις 4:7:47 μ.μ., εισαγάγετε 
	 03/08/2023 16:07:47

Πατήστε Enter ( ) για να επιβεβαιώσετε την καταχώριση. 
Στη συνέχεια, πατήστε το εικονίδιο «τικ» ( ) για να ενεργο-
ποιηθεί η ρύθμιση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Το UR-NEXT 4K διαθέτει ενσωματωμένη μπαταρία για τη λει-
τουργία του εσωτερικού ρολογιού. Υπό κανονικές συνθήκες 
τροφοδοσίας, η μπαταρία αυτή αντέχει περίπου πέντε χρόνια. 
Εάν η μπαταρία εξαντληθεί, δεν είναι δυνατή η εμφάνιση της 
σωστής ώρας. Για την αντικατάσταση της μπαταρίας, επικοι-
νωνήστε με το κατάστημα λιανικής πώλησης όπου αγοράσατε 
τη μονάδα.

Ζώνη ώρας
Επιλέξτε τη ζώνη ώρας για την περιοχή χρήσης.

Επιλέξτε σε διαστήματα της μίας ώρας, από UTC-12:00 έως 
UTC+14:00.

Όταν αλλάξει αυτή η ρύθμιση, η ώρα θα προσαρμοστεί αυτό-
ματα σύμφωνα με την επιλεγμένη ζώνη ώρας.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «(UTC+09:00) Tokyo, Seoul».

Θερινή ώρα
Ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε τη θερινή ώρα.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «OFF».

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Οι ρυθμίσεις για τη ζώνη ώρας και τη θερινή ώρα επηρεάζουν 
μόνο τις χρονοσφραγίδες των εξαγόμενων αρχείων και τον 
συγχρονισμό του ρολογιού μέσω NTP.

ii Αντίκτυπος στις χρονοσφραγίδες των εξαγόμενων αρχείων
Συστήματα αρχείων προορισμού USB ή SMB

Αντίκτυπος της ρύθμισης ζώνης ώρας / θερινής ώρας
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Ρυθμίσεις

exFAT (σύστημα αρχείων όταν πραγματοποιείται μορφοποί-
ηση USB με αυτό το προϊόν): Επηρεάζεται

NTFS: Επηρεάζεται

FAT32: Δεν επηρεάζεται

exFAT (σύστημα αρχείων όταν πραγματοποιείται μορφοποί-
ηση USB με αυτό το προϊόν): Επηρεάζεται

NTFS: Επηρεάζεται

FAT32: Δεν επηρεάζεται

Μορφή ημερομηνίας
Πατήστε Date Format (Μορφή ημερομηνίας) για να ορίσετε 
τη μορφή εμφάνισης της ημερομηνίας.

ii YYYY/MM/DD: �Εμφανίζει με τη σειρά του έτους, του 
μήνα και της ημέρας.

ii MM/DD/YYYY: �Εμφανίζεται με τη σειρά του μήνα, της 
ημέρας και του έτους.

ii DD/MM/YYYY: �Εμφανίζει με τη σειρά της ημέρας, του 
μήνα και του έτους.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «YYYY/MM/DD».

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Κατά τη μεταφορά μέσω DICOM ή SURGEONE, εάν οι ρυθμί-
σεις διαφέρουν μεταξύ εγγραφής και μεταφοράς, η σωστή 
ημερομηνία γέννησης ενδέχεται να μην μεταφερθεί με 
ακρίβεια.

Δίκτυο

Οι ρυθμίσεις δικτύου είναι απαραίτητες για τη μετάδοση 
βίντεο και φωτογραφιών μέσω δικτύου.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

ii Συνδεθείτε στο δίκτυο μόνο εφόσον έχετε ολοκληρώσει τις 
ρυθμίσεις.
ii Αφού αλλάξετε τις ρυθμίσεις δικτύου, απενεργοποιήστε 

την τροφοδοσία ρεύματος σε αυτή τη μονάδα, συνδεθείτε 
στο δίκτυο και, κατόπιν, ενεργοποιήστε ξανά την τροφοδο-
σία ρεύματος.
ii Ακολουθήστε τις οδηγίες του διαχειριστή του συνδεδεμέ-

νου δικτύου αναφορικά με τις ρυθμίσεις και τις συνδέσεις 
δικτύου.

Ρυθμίσεις συσκευής

Διακομιστής αρχείων 1
Πραγματοποιήστε τις ακόλουθες ρυθμίσεις για τον διακομι-
στή αρχείων 1. Πατήστε το εικονίδιο επιστροφής ( ) για να 
εφαρμόσετε κάθε τιμή που εισάγετε.

DHCP
OFF Ρυθμίστε χειροκίνητα τη διεύθυνση IP, τη μάσκα 

υποδικτύου και την προεπιλεγμένη πύλη, και 
εκχωρήστε μια σταθερή διεύθυνση δικτύου.

ON Αυτόματη λήψη της διεύθυνσης δικτύου 
(προεπιλογή).
Ο διακομιστής DHCP είναι απαραίτητος.
Με αυτή τη ρύθμιση, εάν η αυτόματη λήψη ήταν 
επιτυχής, η διεύθυνση IP μπορεί να ελεγχθεί πιέ-
ζοντας το κουμπί STOP (Διακοπή) όταν η αρχική 
οθόνη είναι ανοιχτή.

Διεύθυνση IP 
συσκευής

Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP αυτής της μονάδας.
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «0.0.0.0».

Subnet Mask 
(Μάσκα 
υποδικτύου)

Εισαγάγετε τη μάσκα υποδικτύου αυτής της 
μονάδας.
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «0.0.0.0».

Default 
Gateway 
(Προεπιλεγμένη 
πύλη)

Εισαγάγετε την προεπιλεγμένη πύλη αυτής της 
μονάδας.
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «0.0.0.0».
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Διακομιστής αρχείων 2
Κάθε ρύθμιση είναι ίδια με αυτή του διακομιστή αρχείων 2.

Wi-Fi
Εμφάνιση διαθέσιμων δικτύων

Αυτό ανοίγει μια λίστα με τα διαθέσιμα σημεία πρόσβα-
σης Wi-Fi®. Πατήστε το επιθυμητό σημείο πρόσβασης για 
σύνδεση.

Εισαγάγετε το κλειδί ασφάλειας δικτύου και πατήστε το 
σύμβολο «τικ».

Μόλις δημιουργηθεί η σύνδεση, θα εμφανιστεί το εικο-
νίδιο σύνδεσης αριστερά από το όνομα του σημείου 
πρόσβασης.

Εισαγάγετε το DHCP, τη διεύθυνση IP, τη μάσκα υποδικτύου 
και την προεπιλεγμένη πύλη, αναλόγως τι απαιτείται.

Διεύθυνση IP διακομιστή NTP
Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του επιθυμητού διακομιστή 
NTP.

Λήξη χρονικού ορίου επικοινωνίας
Εισαγάγετε τη λήξη χρονικού ορίου σε δευτερόλεπτα. 

Εύρος ρύθμισης: 5–120 (προεπιλογή:10)

Διακομιστής αρχείων 1

Λειτουργία διακομιστή

SMB
Ρυθμίσεις διακομιστή

Διαδρομή διακομιστή 
SMB

Εισαγάγετε το κοινόχρηστο όνομα του δια-
κομιστή SMB. 
Οι κάθετοι (//) εισάγονται αυτόματα στην 
αρχή.

Όνομα χρήστη διακομι-
στή SMB 1

Εισαγάγετε το όνομα χρήστη του διακομι-
στή SMB.

Κωδικός πρόσβασης 
διακομιστή SMB 1

Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης για τον 
διακομιστή αρχείων 1.

Βίντεο Ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε την 
αυτόματη μεταφορά βίντεο.
Προεπιλογή: ON

Λειτουργία βίντεο Επιλέξτε τον τύπο βίντεο που θα μεταφερ-
θούν στον διακομιστή αρχείων.
Πρωτότυπο: Μεταφέρει το βίντεο εισόδου 
στην αρχική ανάλυσή του. (Προεπιλογή)
Proxy: Εάν πραγματοποιείται είσοδος 
βίντεο 4K, θα μεταφερθεί το βίντεο που 
έχει μετατραπεί σε ανάλυση FHD.
Επιλέξτε «Original» (Πρωτότυπο) όταν δεν 
υπάρχει είσοδος βίντεο 4Κ. 

Photo (φωτογραφία) Ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε την 
αυτόματη μεταφορά φωτογραφιών.
Προεπιλογή: ON.

Ρυθμίσεις
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SURGEONE
Ρυθμίσεις διακομιστή

Διεύθυνση IP διακομι-
στή SURGEONE

Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του διακομι-
στή SURGEONE

Θύρα διακομιστή 
SURGEONE

Εισαγάγετε τη θύρα του διακομιστή 
SURGEONE.

Βίντεο Ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε την 
αυτόματη μεταφορά βίντεο.
Προεπιλογή: ON

Λειτουργία βίντεο Επιλέξτε τον τύπο βίντεο που θα μεταφερ-
θούν στον διακομιστή αρχείων.
Πρωτότυπο: Μεταφέρει το βίντεο εισόδου 
στην αρχική ανάλυσή του. (Προεπιλογή)
Proxy: Εάν πραγματοποιείται είσοδος 
βίντεο 4K, θα μεταφερθεί το βίντεο που 
έχει μετατραπεί σε ανάλυση FHD.
Επιλέξτε «Original» (Πρωτότυπο) όταν δεν 
υπάρχει είσοδος βίντεο 4Κ.
Όταν ο τύπος βίντεο ορίζεται σε «Proxy», εάν 
δεν έχει πραγματοποιηθεί εγγραφή βίντεο 
proxy, θα μεταδοθεί το βίντεο στην ανάλυση 
εισόδου. 

Photo (φωτογραφία) Ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε την 
αυτόματη μεταφορά φωτογραφιών.
Προεπιλογή: ON (Ενεργ.).

Διακομιστής αρχείων 2
Οι ρυθμίσεις αυτές είναι ίδιες με αυτές του διακομιστή 
αρχείων 1.

Η αλλαγή της λειτουργίας διακομιστή θα επανεκκινήσει αυτό-
ματα τη μονάδα.

DICOM

Ανατρέξτε στις ξεχωριστές οδηγίες χρήσης του UR-NEXT4K 
DICOM για περισσότερες πληροφορίες.

Ασφάλεια

Πατήστε «Security» (Ασφάλεια) για να αποκτήσετε πρόσβαση 
στις οθόνες ρυθμίσεων.

Επιλογή κωδικού πρόσβασης
Επιλέξτε «Login Password Option» (Επιλογή κωδικού 
πρόσβασης)

Αφού πατήσετε «Login Password Option» (Επιλογή 
κωδικού πρόσβασης), επιλέξτε ανάμεσα σε «Enabled» 
(Ενεργοποιημένο) και «Disabled» (Απενεργοποιημένο).

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «Disabled» 
(Απενεργοποιημένο).

Εάν επιλέξετε «Enabled» (Ενεργοποιημένο) για το «User Login» 
(Σύνδεση χρήστη), θα εμφανιστεί μια οθόνη επιλογής κατά 
την εκκίνηση αυτής της μονάδας. 

Πατήστε τον χρήστη για να εμφανιστεί η οθόνη σύνδεσης. 
Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης για να συνδεθείτε.

Μπορείτε να ενεργοποιήσετε και να απενεργοποιήσετε την 
εμφάνιση του εισαγόμενου κωδικού πρόσβασης χρησιμο-
ποιώντας το κουμπί μέσα στο πεδίο εισαγωγής κωδικού 
πρόσβασης.

Ρυθμίσεις
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ii Η ενεργοποίηση ή η απενεργοποίηση του «User Login» 
(Σύνδεση χρήστη) είναι διαθέσιμη μόνο όταν ο χρήστης 
είναι συνδεδεμένος ως διαχειριστής.
ii Εάν συνδεθείτε ως χρήσης που δεν είναι διαχειριστής, ορι-

σμένες δυνατότητες θα είναι περιορισμένες.
ii Οι χρήστες που έχουν εγγράψει δεδομένα μπορούν να 

δουν τα εγγεγραμμένα δεδομένα τους.
ii Ο διαχειριστής μπορεί να δει όλα τα δεδομένα ανεξάρτητα 

από τον χρήστη που τα έχει εγγράψει.
ii Όταν η σύνδεση χρήστη είναι απενεργοποιημένη, τότε 

το σύστημα θεωρεί ότι ο συνδεδεμένος χρήστης είναι 
διαχειριστής.
Για τα δεδομένα που εγγράφονται όταν η σύνδεση χρήστη 
είναι απενεργοποιημένη, αφού ενεργοποιηθεί η σύνδεση 
χρήστη, μόνο ο χρήστης-διαχειριστής μπορεί να τη δει.

Για τα δεδομένα που εγγράφονται όταν η σύνδεση χρήστη 
είναι ενεργοποιημένη, αφού απενεργοποιηθεί η σύνδεση 
χρήστη, είναι δυνατή η προβολή όλων των εγγεγραμμένων 
δεδομένων.

Τα εγγεγραμμένα δεδομένα που ο τρέχων συνδεδεμένος 
χρήστης δεν έχει δικαίωμα να δει δεν θα εμφανίζονται 
στη λίστα περιστατικών, επομένως ο χρήστης δεν μπορεί 
να γνωρίζει για την ύπαρξη των δεδομένων που δεν έχει 
δικαίωμα να δει.

ii Οι τρέχοντες συνδεδεμένοι χρήστες δεν μπορούν να δουν 
τα εγγεγραμμένα δεδομένα στα οποία δεν έχουν δικαίωμα 
πρόσβασης, επομένως δεν μπορούν να γνωρίζουν για 
την ύπαρξη δεδομένων στα οποία δεν έχουν δικαίωμα 
πρόσβασης.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση για τον κωδικό πρόσβασης δια-
χειριστή είναι κενή. Αφού συνδεθείτε, αλλάξτε τον κωδικό 
πρόσβασης σύμφωνα με τις οδηγίες στην ενότητα «Αλλαγή 
κωδικού πρόσβασης» στη σελίδα 70.

Διαχείριση λογαριασμού χρήστη
Μπορείτε να αλλάξετε τις ρυθμίσεις χρήστη και τον κωδικό 
πρόσβασης.

Πατήστε «User Account Management» (Διαχείριση λογα-
ριασμού χρήστη) για να μεταβείτε στην οθόνη διαχείρισης 
χρηστών.

Πατήστε ένα εικονίδιο χρήστη για να μεταβείτε στο μενού 
ρυθμίσεων χρήστη.

Το ίδιο μενού θα εμφανιστεί εάν σύρετε το σύμβολο «>» από 
την αριστερή πλευρά της οθόνης στη δεξιά.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ

ii Εάν συνδεθείτε ως διαχειριστής, θα εμφανιστούν όλοι 
οι χρήστες. Εάν συνδεθείτε με οποιονδήποτε άλλο χρή-
στη εκτός του διαχειριστή, θα εμφανιστεί μόνο ο ίδιος ο 
χρήστης.

Ρυθμίσεις
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ii Οι πληροφορίες χρήστη δεν θα εκκαθαριστούν ακόμη και 
αν εκτελεστεί επαναφορά ρυθμίσεων χρήστη, αναμορφο-
ποίηση iHDD ή επαναφορά συστήματος.
ii Οι πληροφορίες χρήστη δεν θα εγγραφούν στο μέσο USB 

ακόμη και αν αυτό έχει ρυθμιστεί μέσω του μενού «Tools / 
Advanced» (Εργαλεία / Για προχωρημένους).

Προσθήκη χρήστη
Πατήστε «Add User» (Προσθήκη χρήστη) για να προσθέσετε 
ένα νέο χρήστη.

Όταν εμφανιστεί η οθόνη προσθήκης χρήστη, εισαγάγετε το 
όνομα χρήστη για τον νέο χρήστη.

ii Μπορούν να προστεθούν έως 5 χρήστες.
ii Το όνομα χρήστη μπορεί να αποτελείται το πολύ από 32 

χαρακτήρες.
ii Δεν μπορείτε να ορίσετε ένα όνομα χρήστη που υπάρχει 

ήδη. 
ii Ορισμένα ονόματα χρήστη μπορεί να μην επιτρέπονται 

εάν είναι δεσμευμένα από το σύστημα.

Αλλαγή ονόματος χρήστη
Πατήστε «Change Username» (Αλλαγή ονόματος χρήστη) για 
να αλλάξετε το όνομα χρήστη.

Μόλις εμφανιστεί η οθόνη αλλαγής ονόματος χρήστη, εισαγά-
γετε το νέο όνομα χρήστη.

ii Το όνομα χρήστη μπορεί να αποτελείται το πολύ από 32 
χαρακτήρες.
ii Δεν μπορείτε να ορίσετε ένα όνομα χρήστη που υπάρχει 

ήδη.
ii Μπορεί να μην έχετε τη δυνατότητα να ορίσετε το όνομα 

χρήστη εάν αυτό είναι δεσμευμένο από το σύστημα.
ii Το όνομα χρήστη του διαχειριστή δεν μπορεί να αλλάξει.
ii Το όνομα χρήστη μπορεί να επιλεγεί μόνο εάν ο χρήστης 

είναι επιλεγμένος στην οθόνη διαχείρισης χρηστών.

Αλλαγή κωδικού πρόσβασης
Πατήστε «Change Password» (Αλλαγή κωδικού πρόσβασης) 
για να αλλάξετε τον κωδικό πρόσβασης.

Όταν εμφανιστεί η οθόνη αλλαγής κωδικού πρόσβασης, εισα-
γάγετε τον νέο κωδικό πρόσβασης.

Για επιβεβαίωση, εισαγάγετε ξανά τον κωδικό πρόσβασης στο 
πεδίο «Reenter New Password» (Επανάληψη εισαγωγής κωδι-
κού πρόσβασης).

Ο κωδικός πρόσβασης πρέπει να αποτελείται από τουλάχι-
στον 8 χαρακτήρες και να περιέχει τρία από τα ακόλουθα 
στοιχεία: κεφαλαία γράμματα, πεζά γράμματα, αριθμούς ή 
σύμβολα. Τα κενά δεν επιτρέπονται.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ

ii Εάν χάσετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, δεν θα 
έχετε δυνατότητα πρόσβασης στα εγγεγραμμένα δεδο-
μένα. Διατηρήστε τον νέο κωδικό πρόσβασης σε ασφαλές 
μέρος.
ii Η αλλαγή κωδικού πρόσβασης μπορεί να επιλεγεί μόνο 

εάν ο χρήστης είναι επιλεγμένος στην οθόνη διαχείρισης 
χρηστών.

Διαγραφή χρήστη
Πατήστε «Yes» (Ναι) για διαγραφή.

Εάν θέλετε να πραγματοποιηθεί η διαγραφή, πατήστε «Yes» 
(Ναι).

ΣΗΜΕΊΩΣΗ

ii Ο διαχειριστής δεν μπορεί να διαγραφεί.
ii Η διαγραφή χρήστη μπορεί να επιλεγεί μόνο εάν ο χρή-

στης είναι επιλεγμένος στην οθόνη διαχείρισης χρηστών.

Λήψη αρχείου καταγραφής δραστηριότητας 
χρήστη
Πραγματοποιήστε εξαγωγή του αρχείου καταγραφής δραστη-
ριότητας χρηστών αυτής της μονάδας σε ένα μέσο USB.

Το αρχείο καταγραφής δραστηριότητας χρηστών καταγράφει 
πληροφορίες όπως π.χ. ποιοι χρήστες έχουν συνδεθεί.

Ρυθμίσεις
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Αφού πατήσετε «User Activity Log Download» (Λήψη αρχείου 
καταγραφής δραστηριότητας χρηστών), επιλέξτε ένα μέσο 
USB.

Επιλέξτε ένα μέσο USB μεταξύ των «USB1» και «USB2».

USB1: Πραγματοποιεί εξαγωγή του αρχείου καταγραφής δρα-
στηριότητας στο μέσο USB1. Όταν ολοκληρωθεί η εξαγωγή, 
θα επιστρέψετε στην προηγούμενη οθόνη.

USB2: Πραγματοποιεί εξαγωγή του αρχείου καταγραφής δρα-
στηριότητας στο μέσο USB2. Όταν ολοκληρωθεί η εξαγωγή, 
θα επιστρέψετε στην προηγούμενη οθόνη.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ

ii Εάν υπάρχουν αρχεία καταγραφής που έχουν εξαχθεί ήδη 
στο μέσο USB, θα αντικατασταθούν.
ii Η εξαγωγή αρχείου καταγραφής δραστηριότητας χρηστών 

μπορεί να επιλεγεί μόνο όταν ο χρήστης είναι συνδεδεμέ-
νος ως διαχειριστής.

Διάστημα χρονικού ορίου λήξης περιόδου 
λειτουργίας
Ορίστε τη λήξη χρονικού ορίου περιόδου λειτουργίας (σε 
λεπτά).

Η αναπαραγωγή εικόνας θα κλειδωθεί όταν το καθορι-
σμένο χρονικό όριο παρέλθει χωρίς καμία ενέργεια. Θα 
πρέπει να εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασής σας για να την 
ξεκλειδώσετε.

Πατήστε «Session Timeout Interval» (Χρονικό όριο λήξης περι-
όδου λειτουργίας) για να εισαγάγετε το χρονικό όριο λήξης.

Το χρονικό όριο λήξης μπορεί να οριστεί σε εύρος από 0 έως 
99999 λεπτά, με προκαθορισμένη τιμή το «0».

Η ρύθμιση «0» θα απενεργοποιήσει το χρονικό όριο λήξης 
περιόδου λειτουργίας.

ii Το χρονικό όριο λήξης περιόδου λειτουργίας μπορεί να 
επιλεγεί μόνο όταν ο χρήστης είναι συνδεδεμένος ως 
διαχειριστής.
ii Το χρονικό όριο λήξης περιόδου λειτουργίας μηδενίζεται 

στις ακόλουθες περιπτώσεις:
ii Όταν πραγματοποιείται οποιαδήποτε ενέργεια
ii Κατά τη διάρκεια της εγγραφής βίντεο
ii Κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής βίντεο

Εξαγωγή σε συσκευή USB
Διαμορφώστε τις ρυθμίσεις για την εξαγωγή εγγεγραμμένων 
εικόνων σε μέσο USB.

Αφού πατήσετε «USB Device Exporting» (Εξαγωγή συσκευής 
USB), επιλέξτε είτε «Disabled» (Απενεργοποιημένο) είτε 
«Enabled» (Ενεργοποιημένο).

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «Enabled» (Ενεργοποιημένο).

Όταν επιλέγετε «Enabled» (Ενεργοποιημένο) για την εγγραφή 
σε USB, το εικονίδιο για χωρητικότητα του μέσου USB που 
εμφανίζεται στο κάτω μέρος της οθόνης θα αλλάξει.

Εάν έχει οριστεί σε «Enabled» (Ενεργοποιημένο) στο «USB 
Write» (Εγγραφή σε USB). 

Εάν έχει οριστεί σε «Disabled» (Απενεργοποιημένο) το «USB 
Write» (Εγγραφή σε USB). 

Επιλέγοντας «Disabled» (Απενεργοποιημένο) για την εξαγωγή 
σε συσκευή USB, αποτρέπεται η εξαγωγή εγγεγραμμένων 
εικόνων σε μέσο USB.

ii Η εγγραφή σε USB μπορεί να επιλεγεί όταν ο χρήστης είναι 
συνδεδεμένος ως διαχειριστής ή όταν η σύνδεση χρήστη 
είναι απενεργοποιημένη.
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Έξοδος βίντεο

Κύρια οθόνη (κανονικού τύπου)
Καθορίστε τη θύρα για την έξοδο βίντεο της κύριας οθόνης. 
Επιλέξτε ανάμεσα σε HDMI® και DisplayPort.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «HDMI».

ii Εάν επιλέξετε «DisplayPort», συνιστούμε να ρυθμίσετε το 
«Audio Output» (Έξοδος ήχου) σε «Analog» (Αναλογικός).
ii Εάν επιλέξετε HDMI για την κύρια οθόνη, ο σύνδεσμος εξό-

δου οθόνης αφής θα οριστεί σε DisplayPort.

Συνιστώμενη ανάλυση ανά οθόνη
Καθορίστε το «Recommended Resolution by Monitor» 
(Συνιστώμενη ανάλυση ανά οθόνη) της κύριας οθόνης.

Μπορείτε να επιλέξετε «Recommended resolution» 
(Συνιστώμενη ανάλυση) ή «Maximum resolution» (Μέγιστη 
ανάλυση) ανάλογα με την οθόνη σας.

Η προεπιλογή είναι ON.

Ανάλυση
Καθορίζει τη μέγιστη ανάλυση για το βίντεο της κύριας 
οθόνης. Επιλέξτε ανάμεσα σε 4096x2160 και 1920x1080. Η 
προεπιλογή είναι «4096x2160». Δεν είναι δυνατός ο ορισμός 
της μέγιστης ανάλυσης τόσο για την κύρια όσο και για τη δευ-
τερεύουσα οθόνη σε 4096x2160.

Εάν ορίσετε τη μέγιστη ανάλυση της κύριας οθόνης σε 
4096x2160, η μέγιστη ανάλυση για τη δευτερεύουσα οθόνη 
θα οριστεί σε 1920x1080.

Δευτερεύουσα οθόνη (αφής)
Καθορίστε τη θύρα για την έξοδο βίντεο της δευτερεύουσας 
οθόνης. Επιλέξτε ανάμεσα σε HDMI και DisplayPort. Η προεπι-
λεγμένη ρύθμιση είναι «DisplayPort».

Εάν επιλέξετε HDMI® για τη δευτερεύουσα οθόνη / οθόνη 
αφής, ο σύνδεσμος εξόδου οθόνης θα οριστεί σε DisplayPort.

Ανάλυση
Καθορίζει τη μέγιστη ανάλυση για το βίντεο της δευτερεύου-
σας οθόνης. Επιλέξτε ανάμεσα σε 4096x2160 και 1920x1080. 
Η προεπιλογή είναι «1920x1080». 

Δεν είναι δυνατός ο ορισμός της μέγιστης ανάλυσης τόσο για 
την κύρια όσο και για τη δευτερεύουσα οθόνη σε 4096x2160. 

Εάν η μέγιστη ανάλυση της δευτερεύουσας οθόνης οριστεί σε 
4096x2160, η μέγιστη ανάλυση της κύριας οθόνης θα οριστεί 
σε 1920x1080.

Ρύθμιση προβολής πολλαπλών εισόδων
Επιλέξτε την έξοδο βίντεο όταν το «Video Input CH2 Enabled» 
(Ενεργοποιημένη είσοδος βίντεο CH2) είναι ενεργοποιημένο 
και υπάρχουν δύο είσοδοι βίντεο.

ii Εάν επιλεγεί το «Dual Stream» (Διπλή ροή) για τη ρύθ-
μιση «3D Format» (Τρισδιάστατη μορφή) στο «Recording 
Settings» (Ρυθμίσεις εγγραφής), το «Video Input 
Configuration» (Διαμόρφωση εισόδου βίντεο) δεν μπορεί 
να επιλεγεί.

Εμφάνιση
Εμφάνιση μόνο του βίντεο του κύριου καναλιού: 

Εμφανίζει την έξοδο βίντεο μόνο από την είσοδο βίντεο 
που έχει οριστεί στο «Main Channel» (Κύριο κανάλι).

Picture-by-Picture (Εικόνα προς εικόνα): 

Η έξοδος του αρχικού βίντεο εμφανίζεται πλάι-πλάι.

Picture-in-Picture (Εικόνα σε εικόνα) (Θέση): 

Η έξοδος του αρχικού βίντεο εμφανίζεται σε επικάλυψη.

Το βίντεο από το υποκανάλι θα τοποθετηθεί στην κάτω 
αριστερή γωνία.

Η προεπιλογή είναι «Picture-in-Picture (Lower Left)» (Εικόνα σε 
εικόνα [κάτω αριστερά]).

Αντιστοίχιση κύριου καναλιού
Επιλέξτε CH 1 Video Input (Είσοδος βίντεο CH 1) ή CH 2 Video 
Input (Είσοδος βίντεο CH 2). 

Η προεπιλογή είναι «Video Input CH1» (Είσοδος βίντεο CH1).
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Προβολή επί της οθόνης

Χρησιμοποιήστε αυτές τις ρυθμίσεις για να καθορίσετε τι 
εμφανίζεται στην οθόνη και πώς.

OSD
Επιλέξτε τις πληροφορίες OSD που θα εμφανιστούν στην 
οθόνη. 
ON: Εμφανίζει όλες τις πληροφορίες OSD. 
ON (Icons only): �Εμφανίζει το εικονίδιο και την εικόνα 

μικρογραφίας κατά τη διάρκεια της εγγρα-
φής βίντεο. 

OFF: Δεν εμφανίζει πληροφορίες OSD. 
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «ON» (Ενεργ.).

Προκαθορισμένες ρυθμίσεις χρήστη
Οι πληροφορίες ασθενούς που εμφανίζονται στην οθόνη 
μπορούν να προσαρμοστούν. Το προσαρμοσμένο περιθώριο 
και η ευθυγράμμιση κειμένου μπορούν να οριστούν μόνο για 
εξωτερική οθόνη.

Μέγεθος γραμματοσειράς
Αυτό καθορίζει το μέγεθος της γραμματοσειράς που χρησι-
μοποιείται για τις πληροφορίες ασθενούς που εμφανίζονται 
στην ενσωματωμένη οθόνη και την εξωτερική οθόνη.

Μικρή Εμφανίζει μικρούς χαρακτήρες.
Μεσαία Εμφανίζει χαρακτήρες μεσαίου μεγέθους 

(προεπιλογή).
Μεγάλη Εμφανίζει μεγάλους χαρακτήρες.

Προσαρμοσμένο περιθώριο
Αυτό καθορίζει το περιθώριο στην εξωτερική οθόνη γύρω 
από την περιοχή προβολής κειμένου ως ποσοστό. Η ρύθ-
μιση αυτή είναι διαθέσιμη μόνο όταν το «Text Alignment» 
(Ευθυγράμμιση κειμένου) είναι απενεργοποιημένο.

Εύρος ρύθμισης: 0–80% (προεπιλογή: 1%)

Ευθυγράμμιση κειμένου 
Αυτό καθορίζει τη θέση της περιοχής προβολής κειμένου 
στις εξωτερικές οθόνες. Χρησιμοποιήστε αυτή τη ρύθμιση 
για να προσαρμόσετε τις πληροφορίες που θα εμφανίζο-
νται στην περιοχή προβολής κειμένου μιας εξωτερικής 
οθόνης.

ON Προσαρμόστε τις πληροφορίες ασθενούς που 
εμφανίζονται.

OFF Εμφάνιση όλων των πληροφοριών ασθενούς 
(προεπιλογή).

Εάν έχει οριστεί σε «ON», οι ακόλουθες πληροφορίες 
μπορούν να εμφανιστούν ή να μην εμφανιστούν: αναγν. 
ασθενούς, όνομα ασθενούς, ημερομηνία γέννησης, φύλο, 
ημερομηνία και ώρα, θεράπων ιατρός, διαδικασία, αριθμός 
εικόνων. Επιλέξτε «ON» (εμφανίζεται) ή «OFF» (δεν εμφανί-
ζεται) για κάθε στοιχείο.
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Αναγνωριστικό ασθενούς

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON.

Όνομα ασθενούς

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON

D.O.B. (ΗΜ. ΓΈΝΝΗΣΗΣ.)

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON

Φύλο

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON

Ημερομηνία και Ώρα

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON

Modality (Μέθοδος απεικόνισης)

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON

Αριθμός εικόνας

Εάν θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε ON και αν δεν 
θέλετε να εμφανίζεται, ρυθμίστε το σε OFF.

Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι ON

Ένδειξη REC

Εμφάνιση

ON Εμφανίζει εικονίδια και τον χρόνο εγγραφής κατά τη διάρ-
κεια της εγγραφής.

OFF Να μην εμφανίζονται εικονίδια και ο χρόνος εγγραφής.

Θέση
Αυτό καθορίζει τη θέση των εικονιδίων που εμφανίζονται 
στην οθόνη. 

Μικρογραφία (πάγωμα κατά τη λήψη)
Αυτό καθορίζει τι εμφανίζεται σε μια εξωτερική οθόνη μετά τη 
λήψη μιας φωτογραφίας και για πόσο διάστημα εμφανίζεται.

Εμφάνιση

OFF Να μην εμφανίζεται εικονίδιο ή μικρογραφία.
Εικονίδιο Να εμφανίζεται εικονίδιο της φωτογραφίας 

(προεπιλογή).
Μικρή Να εμφανίζεται μια μικρή μικρογραφία.
Μεσαία Να εμφανίζεται μια μικρογραφία μεσαίου 

μεγέθους.
Μεγάλη Να εμφανίζεται μια μεγάλη μικρογραφία.

Θέση
Αυτό καθορίζει τη θέση της μικρογραφίας και του εικονι-
δίου που εμφανίζονται στην οθόνη. 
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Διάρκεια
Αυτό καθορίζει το χρονικό διάστημα που θα εμφανί-
ζεται η μικρογραφία ή το εικονίδιο μετά τη λήψη μιας 
φωτογραφίας.
Εύρος ρύθμισης: 1–10 δευτερόλεπτα (προεπιλογή: 1 
δευτερόλεπτο).

Δευτερεύουσα οθόνη (αφής)

GUI
Αλλάζει την οθόνη λειτουργίας όταν χρησιμοποιείται η 
εξωτερική οθόνη αφής.
Η οθόνη λειτουργίας μπορεί να επιλεγεί ανάμεσα σε δύο 
λειτουργίες: Τύπος 1 και Τύπος 2.
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «Style 1» (Τύπος 1).
Για λεπτομέρειες σχετικά με την οθόνη λειτουργίας, ανα-
τρέξτε στη σελίδα 23, «Δευτερεύουσα οθόνη αφής».

Πληροφορίες ασθενούς
Καθορίζει την εμφάνιση των πληροφοριών ασθενούς στη 
δευτερεύουσα οθόνη αφής.
ON: Εμφανίζει τις πληροφορίες ασθενούς.
OFF: Δεν εμφανίζει τις πληροφορίες ασθενούς.
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «ON».

Θέση
Καθορίζει τη θέση των πληροφοριών ασθενούς που εμφα-
νίζονται στη δευτερεύουσα οθόνη αφής.

Όταν επιλέγεται ο Τύπος 1:
Επάνω αριστερά

Επάνω δεξιά

Κάτω αριστερά (προεπιλογή)

Κάτω δεξιά

Όταν επιλέγεται ο Τύπος 2:
Πάνω αριστερά (προεπιλογή)

Κάτω δεξιά

Συνδεδεμένες συσκευές

Διαμορφώστε τις ρυθμίσεις για συσκευές που είναι συνδεδε-
μένες σε αυτό το προϊόν.

Συσκευή ανάγνωσης καρτών / γραμμικού κώδικα
Μπορούν να χρησιμοποιηθούν συσκευές ανάγνωσης καρτών 
και γραμμικού κώδικα για την εισαγωγή πληροφοριών ασθε-
νούς. Χρησιμοποιήστε τις ακόλουθες ρυθμίσεις για να ορίσετε 
το εύρος χαρακτήρων για ανάγνωση από μαγνητικές κάρτες ή 
με συσκευές ανάγνωσης γραμμικού κώδικα.

Όταν η μονάδα διαβάζει μια κάρτα ή έναν γραμμικό κώδικα, 
οι οθόνες ρυθμίσεων εμφανίζουν τα δεδομένα.

Ενεργοποιημένη συσκευή
ON Ενεργοποίηση συσκευής ανάγνωσης καρτών / γραμμικού 

κώδικα.
OFF Απενεργοποίηση συσκευής ανάγνωσης καρτών / γραμμι-

κού κώδικα (προεπιλογή).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Επιλέξτε «OFF» εάν χρησιμοποιείτε πληκτρολόγιο USB. Όταν 
είναι «ON», η εισαγωγή με χρήση πληκτρολογίου USB είναι 
δυνατή μόνο όταν εμφανίζεται το πληκτρολόγιο επί της 
οθόνης. 
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Εύρος ανάγνωσης

Αναγν. ασθενούς, όνομα ασθενούς, ημερομηνία 
γέννησης, φύλο
Επιλέξτε κάθε στοιχείο και εισαγάγετε τη θέση έναρξης και 
τον αριθμό των χαρακτήρων για την ανάγνωση (προεπιλογή: 
0-0).

ii Ο μέγιστος αριθμός χαρακτήρων είναι 32.
ii Το στοιχείο δεν θα διαβαστεί εάν ο αριθμός των χαρακτή-

ρων οριστεί σε «0».

Εκτυπωτής
Το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή πρέπει να είναι εγκατε-
στημένο για τη χρήση του εκτυπωτή. Επικοινωνήσετε μαζί 
μας για λεπτομέρειες.

Χαρτί
Επιλέξτε το μέγεθος του χαρτιού.

Αριθμός αντιτύπων
Ορίστε τον αριθμό των αντιτύπων που θα εκτυπωθούν.

Αριθμός ανά σελίδα
Επιλέξτε τον προσανατολισμό χαρτιού και τον αριθμό αντιτύ-
πων που θα εκτυπωθούν.

Αυτόματη εκτύπωση
Ορίζει ON/OFF για την αυτόματη εκτύπωση.

Λογότυπο
Ενεργοποιεί/απενεργοποιεί την εκτύπωση λογοτύπου.

Αρχείο λογοτύπου
Φορτώνει τα δεδομένα λογοτύπου από το USB1.

Κεφαλίδα
Ορίζει τους χαρακτήρες που θα εκτυπωθούν στην κεφαλίδα.

Υποσέλιδο 1 έως Υποσέλιδο 5
Επιλέγει τις πληροφορίες που θα εκτυπωθούν στο υποσέλιδο 
1 έως το υποσέλιδο 5.

Ποντίκι
Διαμορφώστε τις ρυθμίσεις για τη σύνδεση ενός ποντικιού.

Μέγεθος δείκτη
Ορίστε το μέγεθος του δείκτη του ποντικιού σε «Small» 
(Μικρό), «Medium» (Μεσαίο) ή «Large» (Μεγάλο).Η προεπιλεγ-
μένη ρύθμιση είναι «Small» (Μικρή).

Αυτόματη απόκρυψη δείκτη
Εάν το ποντίκι δεν χρησιμοποιηθεί για το καθορισμένο 
χρονικό διάστημα, ο δείκτης θα κρυφτεί.Ο δείκτης θα επανεμ-
φανιστεί όταν το ποντίκι λειτουργήσει ξανά.Επιλέγοντας «0 
seconds» (0 δευτερόλεπτα), ο δρομέας θα παραμένει πάντα 
ορατός.Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «30 seconds».

Σύστημα 
Χρησιμοποιείται κατά την ενσωμάτωση με άλλα συστήματα.
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «None» (Κανένα).

Γλώσσα

Αυτό ορίζει τη γλώσσα του περιβάλλοντος εργασίας χρήστη. 
Η προεπιλεγμένη ρύθμιση είναι «English» (Αγγλικά).

English

Deutsch

Français

Italiano

Español

Português (Portugal)

Português (Brazil)

Türkçe

日本語
中文
한국
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Εργαλεία

Χρήση του μενού «Tools» (Εργαλεία)

Το μενού «Tools» (Εργαλεία) μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την 
εκτέλεση διάφορων ενεργειών που σχετίζονται με τη συντή-
ρηση του συστήματος.

Τα ακόλουθα στοιχεία μενού στην οθόνη «Tools» (Εργαλεία) 
μπορούν να επιλεγούν όταν ο χρήστης είναι συνδεδεμένος 
ως διαχειριστής ή όταν η ρύθμιση «User Login» (Σύνδεση χρή-
στη) είναι απενεργοποιημένη:

Ενημέρωση λογισμικού

Για προχωρημένους

Επαναφορά εργοστασιακών ρυθμίσεων

Ιστορικό μηνυμάτων

Αυτό εμφανίζει τις 30 πιο πρόσφατες προειδοποιήσεις του 
UR-NEXT 4K.

Παράδειγμα:

2022/3/1 11:50:01

No video input.

2022/5/29 18:32:54

Δεν υπάρχουν μέσα.

Ενημέρωση λογισμικού

Χρησιμοποιήστε το για να ενημερώσετε το υλικολογισμικό 
του UR-NEXT 4K.

1	 Αντιγράψτε το αρχείο ενημέρωσης υλικο-
λογισμικού σε μια συσκευή αποθήκευσης 
USB που έχει μορφοποιηθεί από αυτή τη 
μονάδα.

2	 Συνδέστε τη συσκευή αποθήκευσης USB 
στο USB 1 ή USB 2.

3	 Πατήστε «SystemUpdate» (Ενημέρωση 
συστήματος).
Το UR-NEXT 4K πραγματοποιεί αναζήτηση για αρχεία ενη-
μέρωσης υλικολογισμικού στις συνδεδεμένες συσκευές 
αποθήκευσης USB.

4	 Επιλέξτε την έκδοση της ενημέρωσης.
Έτσι θα ξεκινήσει η ενημέρωση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Μη διακόπτετε την τροφοδοσία ρεύματος κατά τη διάρ-
κεια της ενημέρωσης.

Μόλις ολοκληρωθεί η διαδικασία, η μονάδα θα επανεκκι-
νηθεί αυτόματα.

Μορφοποίηση συσκευής USB

Χρησιμοποιήστε το για να μορφοποιήσετε μια συσκευή απο-
θήκευσης USB που είναι συνδεδεμένη στη μονάδα.

Μορφοποίηση USB 1 Μορφοποιήστε τη συσκευή που είναι συνδε-
δεμένη στο USB 1.

Μορφοποίηση USB 2 Μορφοποιήστε τη συσκευή που είναι συνδε-
δεμένη στο USB 2.

Θα εμφανιστεί ένα παράθυρο διαλόγου επιβεβαίωσης. 
Πατήστε «OK» για να ξεκινήσει η μορφοποίηση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η μορφοποίηση μιας συσκευής αποθήκευσης USB θα διαγρά-
ψει όλα τα δεδομένα που είναι εγγεγραμμένα σε αυτήν.
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Για προχωρημένους

Λήψη αρχείου καταγραφής συμβάντων
Χρησιμοποιήστε το για την εγγραφή των αρχείων καταγραφής 
του UR-NEXT 4K σε μια συσκευή αποθήκευσης USB.

USB 1 �Εγγράψτε τα αρχεία καταγραφής στη συσκευή 
που είναι συνδεδεμένη στο USB 1.

USB 2 �Εγγράψτε τα αρχεία καταγραφής στη συσκευή 
που είναι συνδεδεμένη στο USB 2.

Εύρος αρχείων 
καταγραφής

Καθορίστε το εύρος των αρχείων καταγραφής 
που θα εγγραφούν:

Today αρχεία καταγραφής εκείνης της ημέρας
1 Week αρχεία καταγραφής από την προηγούμενη εβδο-

μάδα έως σήμερα
1 Month αρχεία καταγραφής από τον προηγούμενο μήνα 

έως σήμερα
1 Year αρχεία καταγραφής από το προηγούμενο έτος 

έως σήμερα
All όλα τα διαθέσιμα αρχεία καταγραφής

Εάν ένα αρχείο καταγραφής που έχει ληφθεί, υπάρχει 
ήδη στη συσκευή αποθήκευσης USB, το νέο αρχείο θα το 
αντικαταστήσει. 

Μόλις ολοκληρωθεί η λήψη, θα εμφανιστεί η προηγούμενη 
οθόνη.

Μεταφορά ρυθμίσεων συστήματος
Χρησιμοποιήστε το για την εξαγωγή ρυθμίσεων προς και τη 
φόρτωση ρυθμίσεων από συσκευές αποθήκευσης USB.

Εξαγωγή σε
USB 1 Εξαγωγή ρυθμίσεων στη συσκευή αποθήκευσης που 

είναι συνδεδεμένη στο USB 1.
USB 2 Εξαγωγή ρυθμίσεων στη συσκευή αποθήκευσης που 

είναι συνδεδεμένη στο USB 2.
Εισαγωγή από

USB 1 Φόρτωση ρυθμίσεων από τη συσκευή αποθήκευσης 
που είναι συνδεδεμένη στο USB 1.

USB 2 Φόρτωση ρυθμίσεων από τη συσκευή αποθήκευσης 
που είναι συνδεδεμένη στο USB 2.

Μόλις ολοκληρωθεί η διαδικασία, η μονάδα θα επανεκκινηθεί 
αυτόματα.

ΣΗΜΕΊΩΣΗ
Οι πληροφορίες χρήστη που έχουν οριστεί στο «User Account 
Management» (Διαχείριση λογαριασμού χρήστη) δεν περι-
λαμβάνονται στο περιεχόμενο «System Setting Transfer» 
(Μεταφορά ρυθμίσεων συστήματος).

Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης συσκευής
Εγκαταστήστε το πρόγραμμα οδήγησης συσκευής στο 
προϊόν.

Επικοινωνήσετε μαζί μας για λεπτομέρειες. 

Κατάργηση εγκατάστασης προγράμματος οδήγη-
σης συσκευής
Καταργήστε την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης 
συσκευής από το προϊόν.

Επικοινωνήσετε μαζί μας για λεπτομέρειες.

Άδειες χρήσης
Αυτό εμφανίζει τις πληροφορίες άδειας χρήσης για το λογισμικό 
που χρησιμοποιείται σε αυτή τη μονάδα.

Πιστοποιήσεις
Αυτό εμφανίζει τις πιστοποιήσεις αυτής της μονάδας.

Εργαλεία
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Επαναφορά εργοστασιακών ρυθμίσεων

Αυτό επαναφέρει τη μονάδα στις αρχικές ρυθμίσεις της.

Οι πληροφορίες χρήστη που έχουν διαμορφωθεί στο «User 
Account Management» (Διαχείριση λογαριασμού χρήστη) 
δεν θα εκκαθαριστούν ακόμη και αν εκτελεστεί επαναφορά 
ρυθμίσεων χρήστη, αναμορφοποίηση HDD ή επαναφορά 
συστήματος.

Επαναφορά ρυθμίσεων χρήστη
Αυτό επαναφέρει τις ρυθμίσεις χρήστη στις προεπιλεγ-
μένες τιμές τους. Θα εμφανιστεί ένα παράθυρο διαλόγου 
επιβεβαίωσης.

Πατήστε «OK» για την επαναφορά των ρυθμίσεων.

Μόλις ολοκληρωθεί η διαδικασία, η μονάδα θα επανεκκινηθεί 
αυτόματα.

Αναμορφοποίηση εσωτερικού HDD
Χρησιμοποιήστε το για αναμορφοποίηση του εσωτερικού 
HDD. Θα εμφανιστεί ένα παράθυρο διαλόγου επιβεβαίωσης.

Πατήστε «OK» για να ξεκινήσει η μορφοποίηση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η αναμορφοποίηση του HDD διαγράφει όλα τα βίντεο και τις 
φωτογραφίες που είναι εγγεγραμμένα σε αυτόν.

Μόλις ολοκληρωθεί η διαδικασία, η μονάδα θα επανεκκινηθεί 
αυτόματα.

Εργαλεία

Επαναφορά συστήματος
Αυτό επαναφέρει τη μονάδα στις προεπιλεγμένες ρυθμίσεις. 
Θα εμφανιστεί ένα παράθυρο διαλόγου επιβεβαίωσης.

Πατήστε «OK» για την επαναφορά όλων των ρυθμίσεων και 
την αναμορφοποίηση του εσωτερικού HDD.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Η επαναφορά του συστήματος διαγράφει όλα τα βίντεο και 
τις φωτογραφίες που είναι εγγεγραμμένα στον εσωτερικό 
σκληρό δίσκο.

Μόλις ολοκληρωθεί η διαδικασία, η μονάδα θα επανεκκινηθεί 
αυτόματα.
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Εισαγωγή κειμένου

Για την εισαγωγή ονομάτων χρήστη και πληροφοριών ασθε-
νούς, κάθε χαρακτήρας μπορεί να εισαχθεί χρησιμοποιώντας 
είτε το πληκτρολόγιο επί της οθόνης είτε ένα πληκτρολόγιο 
USB. Οι τύποι χαρακτήρων που μπορούν να εισαχθούν με 
το πληκτρολόγιο USB μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με την 
επιλεγμένη ρύθμιση γλώσσας. Μπορούν να εισαχθούν όλοι 
οι χαρακτήρες και τα σύμβολα. Ωστόσο, οι χαρακτήρες που 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν στους κωδικούς πρόσβασης 
περιορίζονται σε αυτούς που μπορούν να εισαχθούν με το 
πληκτρολόγιο επί της οθόνης.

Αλφαριθμητικοί χαρακτήρες (κεφαλαία)

Αλφαριθμητικοί χαρακτήρες (πεζά)

σύμβολα

Εισαγωγή κειμένου
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Μηνύματα σφάλματος και προειδοποιήσεις

Μήνυμα Ερμηνεία Ανταπόκριση/λεπτομέρειες
Invalid Password. Ο κωδικός πρόσβασης είναι λανθασμένος. Εισαγάγετε τον σωστό κωδικό πρόσβασης.
No video input. Δεν πραγματοποιείται είσοδος σήματος 

βίντεο.
Ελέγξτε την είσοδο βίντεο και τους συνδέσμους 
εισόδου βίντεο.

Failed to load the file. Παρουσιάστηκε πρόβλημα κατά τη φόρ-
τωση ενός αρχείου.

Εάν αυτό συμβεί κατά τη χρήση μιας συσκευής 
αποθήκευσης USB, αντικαταστήστε την με μια που 
λειτουργεί κανονικά. Εάν εμφανιστεί παρόμοιο 
μήνυμα ακόμη και μετά την αντικατάσταση, μπο-
ρεί να έχει παρουσιάσει δυσλειτουργία η ίδια η 
μονάδα. Επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής 
πώλησης όπου αγοράσατε τη μονάδα.
Εάν αυτό συμβεί κατά τη χρήση του σκληρού 
δίσκου, μπορεί να υπάρχει δυσλειτουργία στον 
σκληρό δίσκο. Επικοινωνήστε με το κατάστημα 
λιανικής πώλησης όπου αγοράσατε τη μονάδα.

Failed to write the file. Παρουσιάστηκε πρόβλημα κατά την 
εγγραφή ενός αρχείου.

Failed to copy the file. Παρουσιάστηκε πρόβλημα κατά την αντι-
γραφή ενός αρχείου.

The source file not found. Το επιλεγμένο αρχείο μπορεί να είναι 
κατεστραμμένο.

Not enough iHDD space available. Μπορεί να έχει εξαντληθεί ο ελεύθερος 
χώρος στον εσωτερικό σκληρό δίσκο.

Μορφοποιήστε τον εσωτερικό σκληρό δίσκο.

An error occurred on iHDD. Ο εσωτερικός σκληρός δίσκος μπορεί να έχει 
παρουσιάσει δυσλειτουργία.

Επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής πώλησης 
όπου αγοράσατε τη μονάδα.Failed to format.

Format was cancelled. Η μορφοποίηση του εσωτερικού σκληρού 
δίσκου έχει ακυρωθεί.

Η μορφοποίηση του εσωτερικού σκληρού δίσκου 
έχει ακυρωθεί.

No recordings found. Δεν υπάρχουν δεδομένα εγγραφών. Δοκιμάστε την ενέργεια ξανά μετά την εγγραφή.
Video recording in progress. Αυτή η ενέργεια δεν μπορεί να εκτελεστεί 

κατά τη διάρκεια της εγγραφής βίντεο.
Δοκιμάστε την ενέργεια ξανά μετά την ολοκλή-
ρωση της εγγραφής βίντεο.

No recording allowed while reservation list 
is displayed.

Η ενέργεια αυτή δεν μπορεί να εκτελεστεί 
όταν εμφανίζεται η λίστα κρατήσεων.

Δοκιμάστε ξανά την ενέργεια μετά το κλείσιμο 
της λίστας κρατήσεων.

Photo capture failed. Το χρονικό διάστημα ανάμεσα στη λήψη 
φωτογραφιών ήταν πολύ μικρό.

Αυξήστε το χρονικό διάστημα ανάμεσα στη λήψη 
φωτογραφιών.

Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη διάρκεια 
της εγγραφής.

Μπορεί να έχει παρουσιαστεί κάποια δυσλειτουρ-
γία. Επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής 
πώλησης όπου αγοράσατε τη μονάδα.

No photo capture allowed. Δεν είναι δυνατή η λήψη φωτογραφιών όσο 
πραγματοποιείται μια άλλη εργασία.

Πραγματοποιήστε ξανά την ενέργεια αφού ολο-
κληρωθεί πρώτα η άλλη ενέργεια ή όταν η αρχική 
οθόνη είναι ανοιχτή.

Recording has reached the maximum 
number of files.

Αυτό συνεπάγεται υπέρβαση του μέγιστου 
αριθμού των 1000 εγγραφών στην ίδια 
εξέταση/επέμβαση.

Πιέστε το κουμπί CASE OPEN/CLOSE (Άνοιγμα/
κλείσιμο περιστατικού) για να επιστρέψετε 
στην αρχική οθόνη. Στη συνέχεια, πιέστε ξανά 
το κουμπί CASE OPEN/CLOSE (Άνοιγμα/κλεί-
σιμο περιστατικού) για να ξεκινήσετε ένα νέο 
περιστατικό.

No MENU display allowed while recording. Αυτή η ενέργεια δεν μπορεί να εκτελεστεί 
κατά τη διάρκεια της εγγραφής βίντεο.

Δοκιμάστε την ενέργεια ξανά μετά την ολοκλή-
ρωση της εγγραφής βίντεο.

Failed to change video recording quality. Παρουσιάστηκε ένα εσωτερικό σφάλμα κατά 
τη ρύθμιση της ποιότητας εγγραφής βίντεο.

Δοκιμάστε την ενέργεια ξανά αρκετές φορές. 
Εάν εμφανιστεί παρόμοιο μήνυμα, μπορεί να έχει 
παρουσιάσει δυσλειτουργία η ίδια η μονάδα. 
Επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής πώλη-
σης όπου αγοράσατε τη μονάδα.

Unable to play. Το αρχείο βίντεο μπορεί να είναι 
κατεστραμμένο.

Εάν αυτό συμβεί κατά τη χρήση μιας συσκευής 
αποθήκευσης USB, χρησιμοποιήστε μια συσκευή 
αποθήκευσης USB που λειτουργεί κανονικά. Εάν 
αυτό συμβεί κατά τη χρήση του σκληρού δίσκου, 
επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής πώλη-
σης όπου προμηθευτήκατε τη μονάδα.

No video recording allowed. Δεν είναι δυνατή η εγγραφή βίντεο όσο διε-
ξάγεται μια άλλη εργασία.

Πραγματοποιήστε ξανά την ενέργεια αφού ολο-
κληρωθεί πρώτα η άλλη ενέργεια ή όταν η αρχική 
οθόνη είναι ανοιχτή.
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Μήνυμα Ερμηνεία Ανταπόκριση/λεπτομέρειες
Update file not found. Δεν βρέθηκε αρχείο ενημέρωσης. Ελέγξτε το αρχείο ενημέρωσης στη συσκευή 

αποθήκευσης USB πριν από την εκτέλεση της 
ενέργειας.

Unable to update. Το αρχείο ενημέρωσης μπορεί να είναι 
κατεστραμμένο.

Network transfer failed. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη διάρκεια 
της διαδικασίας μεταφοράς στο δίκτυο.

Βεβαιωθείτε ότι οι ρυθμίσεις δικτύου, τα καλώδια 
δικτύου, οι κόμβοι και οι ρυθμίσεις διακομιστή, για 
παράδειγμα, είναι σωστά.Server connection failed. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη σύνδεση σε 

διακομιστή.
SMB Server 1 connection failed. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη σύνδεση σε 

διακομιστή SMB.
Unable to access shared folder in SMB 
Server 1.

Παρουσιάστηκε σφάλμα με το κοινόχρηστο 
όνομα για τον διακομιστή SMB.

Βεβαιωθείτε ότι το κοινόχρηστο όνομα στις ρυθ-
μίσεις διακομιστή εικόνας αυτής της μονάδας και 
ότι οι ρυθμίσεις κοινόχρηστου φακέλου στον δια-
κομιστή SMB είναι σωστές.

An error occurred while loading from SMB 
Server.

Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη φόρτωση 
αρχείου σε έναν διακομιστή SMB.

Βεβαιωθείτε ότι το πρόβλημα δεν παρουσιάζεται 
στην πλευρά του διακομιστή SMB. Βεβαιωθείτε ότι 
δεν υπάρχουν προβλήματα με το αρχείο καταγρα-
φής του διακομιστή ή δυσλειτουργίες στο δίκτυο, 
για παράδειγμα.

An error occurred while loading to SMB 
Server.

Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά την εγγραφή 
αρχείου σε έναν διακομιστή SMB.

Βεβαιωθείτε ότι το πρόβλημα δεν παρουσιάζεται 
στην πλευρά του διακομιστή SMB. Βεβαιωθείτε ότι 
δεν υπάρχουν προβλήματα με το αρχείο καταγρα-
φής του διακομιστή ή δυσλειτουργίες στο δίκτυο, 
για παράδειγμα.

Unable to connect to SMB Server 1. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη σύνδεση σε 
διακομιστή SMB.

Βεβαιωθείτε ότι είναι σωστό το όνομα χρήστη και 
ο κωδικός πρόσβασης στις ρυθμίσεις διακομιστή 
εικόνας αυτής της μονάδας, καθώς και το όνομα 
χρήστη και ο κωδικός πρόσβασης στον διακομι-
στή SMB.

A problem occurred while communicating 
with server.

Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη διάρκεια 
της μετάδοσης με τον διακομιστή.

Βεβαιωθείτε ότι οι ρυθμίσεις δικτύου, τα καλώδια 
δικτύου, οι κόμβοι και οι ρυθμίσεις διακομιστή, για 
παράδειγμα, είναι σωστά.Communication with server has been 

interrupted.
Η μετάδοση με τον διακομιστή διακόπηκε.

Unable to connect to NTP Server. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη σύνδεση σε 
διακομιστή NTP.

Space used up completely. Έχει εξαντληθεί ο διαθέσιμος χώρος εγγρα-
φής στη συσκευή αποθήκευσης USB.

Αντικαταστήστε τη με μια συσκευή αποθήκευσης 
USB που έχει αρκετό ελεύθερο χώρο.

Space running out. Η συσκευή αποθήκευσης USB έχει φτάσει στο 
όριο προειδοποίησης χωρητικότητας για ελεύ-
θερο χώρο εγγραφής.

No recording is possible. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά την εγγραφή 
σε μια συσκευή αποθήκευσης που έχει 
χρησιμοποιηθεί για εγγραφή με παλαιότερο 
μοντέλο.

Η εγγραφή δεν είναι δυνατή, επειδή η συσκευή 
αποθήκευσης έχει χρησιμοποιηθεί για εγγραφή με 
παλαιότερο μοντέλο. Χρησιμοποιήστε διαφορε-
τική συσκευή αποθήκευσης.

Media is not formatted. Η συσκευή αποθήκευσης USB δεν έχει μορ-
φοποιηθεί από αυτή τη μονάδα.

Συνδέστε μια συσκευή αποθήκευσης USB που 
έχει μορφοποιηθεί από αυτή τη μονάδα και λει-
τουργεί κανονικά.

Failed to format. Η συσκευή αποθήκευσης USB μπορεί να 
είναι κατεστραμμένη.

Χρησιμοποιήστε μια συσκευή αποθήκευσης USB 
που λειτουργεί κανονικά.An error occurred during writing.

Read error. Η φόρτωση αρχείου από USB απέτυχε 
(σφάλμα ανάγνωσης).

Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη διάρκεια της 
ανάγνωσης. Δεδομένου ότι η ανάγνωση από τη 
συσκευή αποθήκευσης USB απέτυχε, δοκιμάστε 
την ανάγνωση ξανά χειροκίνητα.

Write error. Η εγγραφή ενός αρχείου σε USB απέτυχε. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη διάρκεια της 
εγγραφής. Δεδομένου ότι εγγραφή στη συσκευή 
αποθήκευσης USB απέτυχε, δοκιμάστε την 
εγγραφή ξανά χειροκίνητα.

Μηνύματα σφάλματος και προειδοποιήσεις
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Μήνυμα Ερμηνεία Ανταπόκριση/λεπτομέρειες
The IP Address already in use. Η καθορισμένη διεύθυνση IP χρησιμοποιεί-

ται από άλλη συσκευή.
Αλλάξτε τη διεύθυνση IP αυτής της μονάδας ή της 
άλλης συσκευής. Μην χρησιμοποιήσετε την ίδια 
διεύθυνση.

Failed to change network settings. Παρουσιάστηκε σφάλμα κατά τη διάρκεια 
μιας διεργασίας δικτύου.

Βεβαιωθείτε ότι οι ρυθμίσεις δικτύου, τα καλώδια 
δικτύου, οι κόμβοι και οι ρυθμίσεις διακομιστή, για 
παράδειγμα, είναι σωστά.

Not allowed. Η εκτέλεση απέτυχε για ένα στοιχείο που έχει 
επιλεγεί ενώ μια άλλη ενέργεια ήταν ενεργή.

Πραγματοποιήστε την ενέργεια μετά την ολοκλή-
ρωση της τρέχουσας διαδικασίας.

No ID entered. Η εγγραφή ξεκίνησε χωρίς να εισαχθεί 
αναγνωριστικό.

Εισαγάγετε ένα αναγνωριστικό.

Recording not started yet. Εκτελέστηκε ενέργεια προβολής της λίστας 
χωρίς να έχει πραγματοποιηθεί εγγραφή.

Δοκιμάστε την ενέργεια ξανά μετά την ολοκλήρωση 
της εγγραφής.

The value entered is out of range. Ο καταχωρημένος αριθμός βρίσκεται εκτός 
εύρους για τη ρύθμιση.

Ορίστε την τιμή εντός του εύρους ρύθμισης.

Invalid Date and/or Time. Η εισαγόμενη τιμή δεν μπορεί να οριστεί. Χρησιμοποιήστε μια τιμή που μπορεί να οριστεί.
Too many characters. Ο καταχωρημένος αριθμός βρίσκεται εκτός 

εύρους για τη ρύθμιση.
Ορίστε την τιμή εντός του εύρους ρύθμισης.

Invalid IP address. Η εισαγόμενη τιμή δεν μπορεί να οριστεί. Χρησιμοποιήστε μια τιμή που μπορεί να οριστεί.
System error Μπορεί να έχει παρουσιαστεί κάποια 

δυσλειτουργία.
Επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής πώλη-
σης όπου αγοράσατε τη μονάδα.Hardware error

Failed to encode the video. Η έναρξη της εγγραφής βίντεο απέτυχε. Σταματήστε την εγγραφή βίντεο μία φορά και, 
κατόπιν, ξεκινήστε την και πάλι.
Εάν το μήνυμα σφάλματος εμφανιστεί ξανά, επα-
νεκκινήστε τη μονάδα και ξεκινήστε την εγγραφή.

Unable to stop recording. Recording 
length is too short. 

Η εγγραφή βίντεο δεν μπορεί να διακοπεί 
για 2 δευτερόλεπτα μετά την έναρξη της 
εγγραφής βίντεο. 

Σταματήστε την εγγραφή βίντεο με το κουμπί 
STOP (Διακοπή) αφού έχουν περάσει 2 ή περισσό-
τερα δευτερόλεπτα από την έναρξη της εγγραφής 
βίντεο.  

Failed to update the patient info 
management file.

Η ενημέρωση των πληροφοριών δια-
χείρισης ενημέρωσης για βίντεο και 
φωτογραφίες απέτυχε.

Πιθανή δυσλειτουργία. Επικοινωνήστε με το 
κατάστημα λιανικής πώλησης όπου αγορά-
σατε τη μονάδα. 

The source file not found. Δεν ήταν δυνατός ο εντοπισμός του 
αρχείου προέλευσης κατά την αντιγραφή 
ή μεταφορά των δεδομένων εικόνας.

Επιχειρήθηκε αντιγραφή ή μεταφορά δεδο-
μένων εικόνας proxy για ένα αρχείο εικόνας 
που δεν είχε εγγραφεί ως proxy.

Ορίστε τη λειτουργία βίντεο [USB 
Storage] USB 1 /USB 2 και τη λειτουργία 
βίντεο [Network] Διακομιστής αρχείων 
1 / Διακομιστής αρχείων 2 σε Original 
(Πρωτότυπο).

Export or transfer of recordings failed. Η μεταφορά αρχείων στα μέσα USB 
ή στον προορισμό δικτύου δεν ήταν 
δυνατό να ολοκληρωθεί.

Ελέγξτε αν υπάρχει κάποιο πρόβλημα με τα 
μέσα USB. Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν 
λάθη στις ρυθμίσεις δικτύου. Ελέγξτε αν η 
σύνδεση δικτύου λειτουργεί κανονικά μέσω 
ενός υπολογιστή ή παρόμοιας συσκευής.

Μηνύματα σφάλματος και προειδοποιήσεις
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Συντήρηση και εγγύηση

Συνιστώμενοι έλεγχοι

Ελέγχετε τα ακόλουθα στοιχεία καθημερινά πριν από τη 
χρήση της μονάδας. Με αυτόν τον τρόπο θα είστε σε θέση 
να εντοπίζετε γρήγορα τα προβλήματα και να αποφεύγετε 
δυσλειτουργίες.

Στοιχεία επιθεώρησης
ii Είναι σωστά συνδεδεμένο το καλώδιο ρεύματος;
ii Είναι σωστά συνδεδεμένοι οι διάφοροι σύνδεσμοι;

Συνιστούμε την εκτέλεση τακτικών επιθεωρήσεων του 
εξοπλισμού για τη διατήρηση της λειτουργικότητας και της 
αυξημένης ασφάλειας. Επικοινωνήστε με το κατάστημα λια-
νικής πώλησης όπου αγοράσατε τη μονάδα για πληροφορίες 
σχετικά με τους ελέγχους συντήρησης, συμπεριλαμβα-
νομένων των τακτικών επιθεωρήσεων, και τις συμβάσεις 
συντήρησης καθώς και άλλες υπηρεσίες.

Καθαρισμός της μονάδας

Για την ασφάλειά σας, να αποσυνδέετε το βύσμα τροφοδο-
σίας από την πρίζα πριν από τον καθαρισμό.

ii Εάν υπάρχουν ρύποι στο επάνω κάλυμμα ή άλλες επιφά-
νειες, σκουπίστε τις με ένα μαλακό πανί ελαφρώς βρεγμένο 
με απολυμαντικό αιθανόλης. Στη συνέχεια, σκουπίστε τις 
ξανά με ένα πανί βρεγμένο με νερό και καλά στυμμένο. 
Μην σκουπίζετε με χημικά καθαριστικά πανιά, αραιωτικό 
μπογιάς ή άλλους χημικούς παράγοντες. Διαφορετικά, μπο-
ρεί να προκληθεί βλάβη στην επιφάνεια.
ii Να αφαιρείτε τακτικά τους ρύπους και τη σκόνη που έχουν 

κολλήσει στη μονάδα.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

ii Μην ψεκάζετε αιθανόλη ή άλλα υγρά απευθείας στη 
μονάδα.
ii Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά τύπου αεροζόλ, καθώς 

μπορεί να προκαλέσουν συσσώρευση σκόνης και άλλων 
υλικών εντός της μονάδας.
ii Μην αφήνετε αντικείμενα από καουτσούκ ή πλαστικά υλικά 

να έρθουν σε επαφή με τη μονάδα για μεγάλο χρονικό 
διάστημα. Διαφορετικά, μπορεί να προκληθεί βλάβη στο 
ερμάριο.

Αντιμετώπιση προβλημάτων

Εάν συμβεί κάτι από τα παρακάτω, ελέγξτε πρώτα τα στοιχεία 
που περιγράφονται προτού ζητήσετε την επισκευή της μονά-
δας σας.

Η μονάδα δεν ενεργοποιείται.

ee Επιβεβαιώστε ότι το βύσμα τροφοδοσίας είναι συνδεδε-
μένο. (Βεβαιωθείτε ότι είναι σωστά συνδεδεμένο στην 
πρίζα και δεν έχει αποσυνδεθεί.)

Η μονάδα ενεργοποιείται αλλά δεν πραγματοποιείται 
έξοδος εικόνας.

ee Βεβαιωθείτε ότι οι σύνδεσμοι εισόδου/εξόδου στο πίσω 
μέρος της μονάδας είναι σωστά συνδεδεμένοι και ότι τα 
καλώδια που χρησιμοποιούνται δεν είναι φθαρμένα.

Βεβαιωθείτε ότι έχει επιλεγεί σωστά η είσοδος.

ee Πιέστε το κουμπί λειτουργίας για να απενεργοποιήσετε τη 
μονάδα. Στη συνέχεια, ενεργοποιήστε ξανά τη λειτουργία 
και ελέγξτε εάν υπάρχει έξοδος βίντεο.

Δεν είναι δυνατή η εγγραφή στον εσωτερικό σκληρό 
δίσκο

ee Μια διακοπή ρεύματος, για παράδειγμα, κατά τη διάρκεια 
της λειτουργίας μπορεί να έχει προκαλέσει την κατα-
στροφή των δεδομένων. Αντιγράψτε τα δεδομένα εικόνας 
που χρειάζεστε από τον εσωτερικό σκληρό δίσκο σε μια 
συσκευή αποθήκευσης USB ή μεταφέρετέ τα σε έναν 
χώρο αποθήκευσης δικτύου. Στη συνέχεια, ακολουθήστε 
τις οδηγίες στη σελίδα 79 για την αναμορφοποίηση του 
εσωτερικού σκληρού δίσκου. 
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Συντήρηση και εγγύηση

Επεξήγηση εγγύησης

ii Η περίοδος εγγύησης αυτού του προϊόντος είναι ένα έτος 
από την ημερομηνία αγοράς.
ii Έχετε υπόψη σας ότι οι επισκευές γίνονται επί πληρωμή 

στις ακόλουθες περιπτώσεις, ακόμη και κατά τη διάρκεια 
της περιόδου εγγύησης.

1)	 Δυσλειτουργία ή βλάβη λόγω λανθασμένης χρήσης

2)	 Δυσλειτουργία ή βλάβη που έχει προκληθεί από τρο-
ποποιήσεις ή επισκευές που πραγματοποιούνται από 
οποιονδήποτε άλλο εκτός της εταιρείας μας ή εκτός ενός 
εξουσιοδοτημένου τεχνικού της εταιρείας μας

3)	 Δυσλειτουργία ή βλάβη που έχει προκληθεί από πτώση, 
μεταφορά ή παρόμοιο χειρισμό μετά την παράδοση του 
προϊόντος

4)	 Δυσλειτουργία ή βλάβη που έχει προκληθεί από πυρκα-
γιά, σεισμό, νερό, κεραυνό ή άλλη φυσική καταστροφή

5)	 Δυσλειτουργία ή βλάβη που έχει προκληθεί από εξω-
τερικούς παράγοντες, συμπεριλαμβανομένων των 
συνθηκών και εξοπλισμού τροφοδοσίας ρεύματος και 
περιβαλλοντικού, οι οποίες αποκλίνουν από τις προδια-
γραφές λειτουργίας αυτού του προϊόντος

6)	 Δυσλειτουργία ή βλάβη εάν το προϊόν δεν έχει αγορα-
στεί από την εταιρεία μας ή από έναν εξουσιοδοτημένο 
αντιπρόσωπο της εταιρείας μας

ii Προσφέρουμε υπηρεσίες σέρβις επί πληρωμή μετά το 
πέρας της περιόδου εγγύησης. Για λεπτομέρειες, επικοινω-
νήστε με το κατάστημα λιανικής πώλησης όπου αγοράσατε 
τη μονάδα.
ii Έχετε υπόψη σας ότι η εταιρεία μας δεν φέρει καμία 

ευθύνη για οποιαδήποτε δευτερεύουσα βλάβη που προκύ-
πτει ως αποτέλεσμα του χειρισμού αυτής της μονάδας ή σε 
σχέση με τα δεδομένα.
ii Έχετε υπόψη σας ότι η εταιρεία μας δεν φέρει καμία 

ευθύνη εάν τα δεδομένα που λαμβάνονται από αυτή τη 
μονάδα διαγραφούν ως αποτέλεσμα λανθασμένου χειρι-
σμού ή μη αναμενόμενου συμβάντος, για παράδειγμα.
ii Οι πληροφορίες σχετικά με τα προϊόντα που παρέχονται 

σε αυτό το εγχειρίδιο χρησιμεύουν μόνο ως παράδειγμα 
και δεν υποδεικνύουν κάποια εγγύηση για τυχόν παρα-
βιάσεις δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας τρίτων ή 
άλλων δικαιωμάτων που σχετίζονται με αυτά τα προϊόντα. 
Η TEAC Corporation δεν αναλαμβάνει καμία ευθύνη για 

παραβιάσεις δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας τρίτων 
εξαιτίας της χρήσης αυτών των προϊόντων.
ii Η διάρκεια ζωής αυτού του προϊόντος είναι έξι χρόνια.

Απόρριψη

Κατά την απόρριψη αυτού του προϊόντος και των παρελκο-
μένων του, να ακολουθείτε τους κανονισμούς των τοπικών, 
περιφερειακών και εθνικών αρχών για τη διασφάλιση της 
ενδεδειγμένης και ασφαλούς απόρριψης.
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Προδιαγραφές

Συσκευές προβολής/εγγραφής
Ενσωματωμένη LCD. . . . . . . . .          Οθόνη αφής 7 ιντσών (χωρητική 
μέθοδος)
Συσκευές εγγραφής

Internal HDD (Εσωτερικός σκληρός δίσκος) . . . . . . . . . . . .            2 TB
Εξωτερικές συσκευές αποθήκευσης USB

Μνήμη USB/HDD/μονάδα οπτικού δίσκου FAT32/ 
NTFS/exFAT

Ανάλυση μοντέλο HDMI®. . . . . . . . . .           4096 × 2160/3840 × 2160/ 
1920 × 1080/1600 × 1200/ 

1600 × 900/1280 × 1024/ 
1280 × 960 /1280 × 800/ 
1280 × 720 /1024 × 768 

Μοντέλο SDI. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        4096 × 2160/3840 × 2160/ 
1920 × 1080/1280 × 720 

Σήματα εισόδου βίντεο/ήχου
HDMI®. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                            CH1, CH2 (μοντέλο HDMI®)
SDI. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                            12G/6G/3G-SDI, 

6G/3G-SDI 3G-SDI × 2 
(μοντέλο SDI)

Ήχος (αναλογικός). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         MIC  
(στερεοφωνικό βύσμα mini jack 3,5-mm TRS)

Σήματα εξόδου βίντεο/ήχου
HDMI®, DisplayPort (επιλέξιμο)
Ήχος (αναλογικός). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       LINE 

(στερεοφωνικό βύσμα mini jack 3,5-mm TRS)
Συμπιεσμένες μορφές

H.264. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                               4K, FHD
H.265. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                               4K, FHD

Επεξεργασία δεδομένων βίντεο
Βίντεο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        H.264, H.265
Σταθερή εικόνα. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             JPEG, PNG, TIFF

Μορφές αρχείων
Βίντεο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             MP4, TS
Σταθερή εικόνα. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               JPG, PNG, TIFF

Διασυνδέσεις
USB 3.2 (Gen1) × 2 (μπροστά)

Για σύνδεση συσκευής εγγραφής
USB 3.2 (Gen1) × 4 (πίσω) 

Για σύνδεση πληκτρολογίου, συσκευής ανάγνωσης γραμ-
μικού κώδικα, συσκευής ανάγνωσης καρτών, εκτυπωτή, 

οθόνης αφής
LAN. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100Base-TX/1000Base-T (RJ45) × 2 

Γενικά
Τροφοδοσία ρεύματος . . . . . . . . .        AC 100–240 V ±10%, 50/60 Hz 

1,45–0,66 A
Τοποθέτηση για χρήση. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     Επίπεδη επιφάνεια
Διάρκεια ζωής. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          5 έτη
Περιβάλλον λειτουργίας

Θερμοκρασίες. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     5–40 °C
Υγρασία . . .     30–80 % σχετική υγρασία (χωρίς συμπύκνωση)
Μέγιστη θερμοκρασία υγρού θερμομέτρου. . . . . . . . . .            29 °C
Ατμοσφαιρική πίεση. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          750–1040 hPa
Φωτισμός του περιβάλλοντος χώρου. . 500 Lx ή υψηλότερος
Επίπεδο θορύβου. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        55 dB ή λιγότερο

Συνθήκες αποθήκευσης
Θερμοκρασίες. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               -20 έως 60 °C
Υγρασία . . . .      5–80 % σχετική υγρασία (χωρίς συμπύκνωση)
Μέγιστη θερμοκρασία υγρού θερμομέτρου. . . . . . . . . .            29 °C
Ατμοσφαιρική πίεση. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          600–1040 hPa

Συνθήκες μεταφοράς
Θερμοκρασίες. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               –30 έως 60 °C
Υγρασία . . . .      5–90 % σχετική υγρασία (χωρίς συμπύκνωση)
Μέγιστη θερμοκρασία υγρού θερμομέτρου. . . . . . . . . .            29 °C
Ατμοσφαιρική πίεση. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          600–1040 hPa

Βάρος. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        Περίπου 4,3 kg
Εξωτερικές διαστάσεις (Π × Υ × Β, εξαιρουμένων των 
προεξοχών)

239 mm × 137 mm × 243 mm

Πρότυπο / Πιστοποίηση / Ταξινόμηση ασφαλείας
Πρότυπα ασφαλείας. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               IEC 60601-1 

CSA 60601-1
EN 60601-1

EMC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             IEC 60601-1-2 
EN 60601-1-2

FCC
ICES-003

Πιστοποιήσεις. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        NRTL/C 
CB

Ταξινόμηση. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                FDA 
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Προδιαγραφές

Προδιαγραφή ιατρικού εξοπλισμού
Προστασία από ηλεκτροπληξία. . . . . . . . . . . . .            Συσκευή Κλάσης Ι
Προστασία από επιβλαβή εισχώρηση νερού. . . . . . . . . . .           Τυπική 
Βαθμός ασφάλειας παρουσία εύφλεκτου αναισθητικού μίγμα-
τος με αέρα, οξυγόνο ή οξείδιο του αζώτου
Μη κατάλληλο για χρήση παρουσία εύφλεκτου αναισθητικού 
μίγματος με αέρα, οξυγόνο ή οξείδιο του αζώτου
Τρόπος λειτουργίας. . . . . . . . .         Εξοπλισμός συνεχούς λειτουργίας

Πληροφορίες άδειας χρήσης λογισμικού

Το προϊόν αυτό περιλαμβάνει λογισμικό, για το οποίο η TEAC 
Corporation έχει λάβει άδεια χρήσης από τρίτους προμη-
θευτές, είτε άμεσα είτε εμμέσως. Σας ζητούμε να διαβάσετε 
προσεκτικά τη συγκεκριμένη δήλωση για το λογισμικό.

Μπορείτε να δείτε τη λίστα συσκευασίας στη μονάδα 
(σελίδα 78). 
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Σημαντικές ειδοποιήσεις σχετικά με την ΗΜΣ για τη χρήση 
σε ιατρικό περιβάλλον

ii Το UR-NEXT 4K προορίζεται για χρήση σε επαγγελματικό 
περιβάλλον εγκαταστάσεων υγειονομικής περίθαλψης. 
ii Η μονάδα UR-NEXT 4K απαιτεί τη λήψη ειδικών μέτρων 

προφύλαξης σχετικά με την ΗΜΣ, και πρέπει να εγκα-
θίσταται και να τίθεται σε λειτουργία σύμφωνα με τις 
πληροφορίες ΗΜΣ που παρέχονται στο παρόν εγχειρίδιο.
ii Αν το UR-NEXT 4K χρησιμοποιείται σε παρακείμενη θέση 

ή στοιβαγμένο επάνω σε άλλο εξοπλισμό, πρέπει να 

παρακολουθείται η λειτουργία του στο εν λόγω περιβάλλον 
χρήσης. 
ii Οι φορητές και κινητές συσκευές επικοινωνιών ραδιο-

συχνοτήτων μπορούν να επηρεάσουν τη λειτουργία του 
UR-NEXT 4K. 
ii Το UR-NEXT 4K μπορεί να παρουσιάσει δυσλειτουργία 

εξαιτίας του στατικού ηλεκτρισμού.  Μη συνδέετε ή απο-
συνδέετε μονάδες USB κατά τη διάρκεια της λειτουργίας.

Οδηγίες και δήλωση κατασκευαστή: Ηλεκτρομαγνητικές εκπομπές

Το UR-NEXT 4K προορίζεται για χρήση στο ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον που ορίζεται παρακάτω.
Ο κάτοχος ή χρήστης του UR-NEXT 4K πρέπει να διασφαλίζει τη χρήση του συστήματος αποκλειστικά σε αυτό το περιβάλλον. 

Δοκιμή εκπομπών Συμμόρφωση Οδηγίες ηλεκτρομαγνητικού περιβάλλοντος
Εκπομπές ραδιοσυχνοτήτων
CISPR 32

Κατηγορία Α
Το UR-NEXT 4K μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλες τις εγκαταστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένων των οικιακών εγκαταστάσεων και εκείνων που 
συνδέονται άμεσα με το δημόσιο δίκτυο παροχής ηλεκτρικής ενέργειας 
χαμηλής τάσης που τροφοδοτεί κτίρια που χρησιμοποιούνται για οικια-
κούς σκοπούς, υπό την προϋπόθεση ότι λαμβάνεται υπόψη η ακόλουθη 
ειδοποίηση:

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με το 
πρότυπο CISPR32 κλάσης Α. Η συσκευή αυτή μπορεί να προκαλέσει ραδι-
οπαρεμβολές σε οικιστικά περιβάλλοντα.

Εκπομπές αρμονικών 
IEC 61000-3-2

Κατηγορία Α

Διακύμανση τάσης/
εκπομπών
IEC 61000-3-3

Συμμορφώνεται

Κατάλογος καλωδίων που χρησιμοποιούνται για τις δοκιμές ΗΜΣ
Τύπος καλωδίου Προδιαγραφές
Καλώδιο τροφοδοσίας εναλλασσόμενου 
ρεύματος

2 m, μη θωρακισμένο

Καλώδιο θύρας HDMI IN (μοντέλο HDMI®) 5 m, θωρακισμένο

Καλώδιο θύρας SDI IN (μοντέλο SDI) 3 m, θωρακισμένο

Καλώδιο θύρας HDMI OUT 5 m, θωρακισμένο
Καλώδιο Ethernet 3 m, θωρακισμένο

Καλώδιο DISPLAY PORT 3 m, θωρακισμένο
Καλώδιο θύρας COM 1,5 m, θωρακισμένο
Καλώδιο θύρας MIC IN 1,8 m, θωρακισμένο
Καλώδιο θύρας AUDIO OUT 1,8 m, θωρακισμένο
Καλώδιο θύρας TRIGGER 1 4 m, θωρακισμένο
Καλώδιο θύρας TRIGGER 2 4 m, θωρακισμένο
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Οδηγίες και δήλωση κατασκευαστή: Ηλεκτρομαγνητική ατρωσία
Το UR-NEXT 4K προορίζεται για χρήση στο ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον που ορίζεται παρακάτω. Ο πελάτης ή ο χρήστης του 
UR-NEXT 4K θα πρέπει να διασφαλίζει ότι αυτό χρησιμοποιείται μόνο εντός του εν λόγω περιβάλλοντος.
Δοκιμή ατρωσίας Επίπεδο δοκιμής 

IEC 60601
Επίπεδο 
συμμόρφωσης

Οδηγίες ηλεκτρομαγνητικού περιβάλλοντος

Ηλεκτροστατική εκκέ-
νωση (ESD)

IEC 61000-4-2

± 8 kV επαφή

± 15 kV στον αέρα

± 8 kV επαφή

± 15 kV στον αέρα

Το δάπεδο πρέπει να είναι κατασκευασμένο από ξύλο, σκυρόδεμα 
ή κεραμικά πλακάκια. Εάν το δάπεδο είναι καλυμμένο με συνθετικό 
υλικό, η σχετική υγρασία πρέπει να είναι τουλάχιστον 30%.

Ταχεία μετάδοση ηλε-
κτρισμού / ριπή

IEC 61000-4-4

± 2 kV για γραμμές 
παροχής ρεύματος

± 1 kV για γραμμές 
εισόδου/εξόδου

± 2 kV για γραμμές 
παροχής ρεύματος

± 1 kV για γραμμές 
εισόδου/εξόδου

Η ποιότητα της κεντρικής παροχής ρεύματος πρέπει να είναι 
ισοδύναμη με αυτή ενός τυπικού εμπορικού ή νοσοκομειακού 
περιβάλλοντος.

Υπέρταση

IEC 61000-4-5

±1 kV διαφορικός 
τρόπος λειτουργίας

±2 kV κοινός τρόπος 
λειτουργίας

±1 kV διαφορικός 
τρόπος λειτουργίας

±2 kV κοινός τρό-
πος λειτουργίας

Η ποιότητα της κεντρικής παροχής ρεύματος πρέπει να είναι 
ισοδύναμη με αυτή ενός τυπικού εμπορικού ή νοσοκομειακού 
περιβάλλοντος.

Πτώσεις τάσης, σύντο-
μες διακοπές και 
μεταβολές της τάσης 
στις γραμμές εισόδου 
παροχής ρεύματος

IEC 61000-4-11

0 % U
T

(100 % πτώση σε U
T
) 

για 1 κύκλο

70 % U
T

(30 % πτώση σε U
T
) 

για 25 κύκλους

0 % U
T

(100 % πτώση σε U
T
) 

για 5 δευτ.  
(50 Hz: 10 κύκλοι, 60 
Hz: 12 κύκλοι)

0 % U
T

(100 % πτώση σε 
U

T
) για 1 κύκλο

70 % U
T

(30 % πτώση σε U
T
) 

για 25 κύκλους

0 % U
T

(100 % πτώση σε 
U

T
) για 5 δευτ.  

(50 Hz: 10 κύκλοι, 
60 Hz: 12 κύκλοι)

Η ποιότητα της κεντρικής παροχής ρεύματος πρέπει να είναι 
ισοδύναμη με αυτή ενός τυπικού εμπορικού ή νοσοκομειακού περι-
βάλλοντος. Αν απαιτείται συνεχής λειτουργία της μονάδας UR-NEXT 4K 
ακόμη και κατά τη διάρκεια διακοπών ρεύματος, συνιστάται η τροφο-
δοσία του UR-NEXT 4K από σύστημα αδιάλειπτης παροχής ενέργειας ή 
μπαταρία.  

Σε 70% UT για 25 κύκλους, η τροφοδοσία ρεύματος μπορεί να επανεκ-
κινηθεί πολλές φορές.

Συχνότητα ισχύος
(50/60 Hz)
Μαγνητικό πεδίο

IEC 61000-4-8

30 A/m 30 A/m Τα μαγνητικά πεδία βιομηχανικής συχνότητας πρέπει να είναι του-
λάχιστον σε επίπεδα χαρακτηριστικά ενός τυπικού εμπορικού ή 
νοσοκομειακού περιβάλλοντος.

Ακτινοβολούμενα πεδία 
σε κοντινή απόσταση

IEC61000-4-39

134,2 kHz
Παλμική 
διαμόρφωση
2.1 kHz (Κύκλος λει-
τουργίας 50%)

13,56 MHz
Παλμική 
διαμόρφωση
50 kHz (Κύκλος λει-
τουργίας 50%)

65 A/m

7,5 A/m

Όταν αναμένεται χρήση κοντά σε σύστημα RFID, συνιστάται η δια-
τήρηση απόστασης τουλάχιστον 15 cm από τη συσκευή ανάγνωσης 
RFID.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: U
T
 είναι η τάση κεντρικής παροχής εναλλασσόμενου ρεύματος πριν από την εφαρμογή του επιπέδου δοκιμής.
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Οδηγίες και δήλωση κατασκευαστή: Ηλεκτρομαγνητική ατρωσία

Το UR-NEXT 4K προορίζεται για χρήση στο ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον που ορίζεται παρακάτω. Ο πελάτης ή ο χρήστης του UR-NEXT 4K 
θα πρέπει να διασφαλίζει ότι αυτό χρησιμοποιείται μόνο εντός του εν λόγω περιβάλλοντος.

Δοκιμή 
ατρωσίας

Επίπεδο δοκιμής 
IEC 60601

Επίπεδο 
συμμόρφωσης

Οδηγίες ηλεκτρομαγνητικού περιβάλλοντος

Οι φορητές και κινητές συσκευές επικοινωνιών ραδιοσυχνοτήτων δεν πρέπει 
να χρησιμοποιούνται σε μικρότερη απόσταση από οποιοδήποτε τμήμα του 
UR-NEXT 4K από αυτήν που υπολογίζεται βάσει της εξίσωσης συχνότητας 
του πομπού, συμπεριλαμβανομένων των καλωδίων.  

Συνιστώμενη απόσταση

Αγώγιμες 
ραδιοσυχνότητες
IEC 61000-4-6

150 kHz – 80 MHz, 
εκτός των ζωνών 
συχνοτήτων ISMc) 
3 Vrms
150 kHz – 80 MHz  
(σε ζώνες ISM c) 6 Vrms

3 Vrms

6 Vrms

d = 1,2 √P

Ακτινοβολούμενες 
ραδιοσυχνότητες
IEC 61000-4-3

3 V/m
80 MHz έως 2,7 GHz

3 V/m d = 2,0 √P	 80 MHz έως 2,7 GHz

Όπου P είναι η μέγιστη ονομαστική ισχύς εξόδου του πομπού σε watt (W) 
ανάλογα με τον κατασκευαστή του πομπού και d η συνιστώμενη απόσταση 
σε μέτρα (m).
Οι εντάσεις πεδίου από σταθερούς πομπούς ραδιοσυχνοτήτων, όπως αυτές 
καθορίζονται μετά από ηλεκτρομαγνητικές μετρήσεις σε κάθε εγκατάστα-
σηa, πρέπει να είναι μικρότερες από το επίπεδο συμμόρφωσης σε κάθε 
εύρος συχνοτήτωνb.

Ενδέχεται να παρουσιαστούν παρεμβολές στην περιοχή γύρω από τον εξο-
πλισμό, οι οποίες επισημαίνονται με το παρακάτω σύμβολο:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ 1: Στα 80 MHz, ισχύει το υψηλότερο εύρος συχνοτήτων.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ 2: �Αυτές οι οδηγίες μπορεί να μην ισχύουν σε όλες τις περιπτώσεις. Η διάδοση ηλεκτρομαγνητικών κυμάτων επηρεάζεται από την 

απορρόφηση και την αντανάκλαση από δομές, αντικείμενα και ανθρώπους.

a �Η ισχύς πεδίων από σταθερούς πομπούς, όπως π.χ. σταθμοί μετάδοσης ραδιοφωνικών σημάτων, κινητά/ασύρματα τηλέφωνα και φορητά 
ραδιόφωνα, ερασιτεχνικοί ραδιοφωνικοί σταθμοί, σταθμοί εκπομπής ΑΜ και FM και τηλεόρασης, δεν μπορούν να προβλεφθούν θεωρητικά 
με ακρίβεια. Για την αξιολόγηση του ηλεκτρομαγνητικού περιβάλλοντος που οφείλεται σε σταθερούς πομπούς ραδιοσυχνοτήτων, πρέπει να 
πραγματοποιηθεί έρευνα του ηλεκτρομαγνητικού χώρου. Αν η ένταση πεδίου που έχει μετρηθεί στην τοποθεσία όπου χρησιμοποιείται το 
UR-NEXT 4K υπερβαίνει το ισχύον επίπεδο ραδιοσυχνοτήτων συμμόρφωσης που αναφέρθηκε παραπάνω, το UR-NEXT 4K πρέπει να παρα-
κολουθείται ώστε να επαληθεύεται η φυσιολογική του λειτουργία.   Αν παρατηρηθεί μη φυσιολογική λειτουργία, ενδεχομένως να απαιτείται 
λήψη πρόσθετων μέτρων, όπως η αλλαγή του προσανατολισμού ή της θέσης του UR-NEXT 4K.

b Σε εύρος συχνοτήτων 150 kHz έως 80 MHz, οι εντάσεις πεδίου πρέπει να είναι μικρότερες από 3 V/m.
c �Οι ζώνες συχνοτήτων ISM (βιομηχανική, επιστημονική και ιατρική) από 150 kHz έως 80 MHz είναι οι εξής: 6,765 MHz έως 6,795 MHz, 

13,553 MHz έως 13,567 MHz, 26,957 MHz έως 27,283 MHz, και 40,66 MHz έως 40,70 MHz.
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Οδηγίες και δήλωση κατασκευαστή: Ηλεκτρομαγνητική ατρωσία

Το UR-NEXT 4K προορίζεται για χρήση σε ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον, στο οποίο οι ακτινοβολούμενες παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων 
ελέγχονται.  Ο φορητός εξοπλισμός επικοινωνιών μέσω ραδιοσυχνοτήτων θα πρέπει χρησιμοποιείται σε απόσταση μεγαλύτερη από 30 cm 
από οποιοδήποτε σημείο του UR-NEXT 4K. Σε διαφορετική περίπτωση, ενδέχεται να μειωθεί η απόδοση του παρόντος εξοπλισμού.

Δοκιμή ατρωσίας Ζώνη συχνοτήτων 
a

Υπηρεσία a Διαμόρφωση Επίπεδο δοκιμής 
IEC 60601

Επίπεδο 
συμμόρφωσης

Πεδία εγγύτητας 
από εξοπλισμό 
ασύρματων επι-
κοινωνιών μέσω 

ραδιοσυχνοτήτων

IEC 61000-4-3

380–390 MHz TETRA 400 Διαμόρφωση 
παλμού 18 Hz 27 V/m 27 V/m

430–470 MHz
GMRS 460

FRS 460

FM
Απόκλιση ±5 kHz

1 kHz ημιτονοειδές
28 V/m 28 V/m

704–787 MHz Ζώνη LTE 13, 17 Διαμόρφωση 
παλμού 217 Hz 9 V/m 9 V/m

800–960 MHz

GSM 800/900
TETRA 800
iDEN 820

CDMA 850
Ζώνη LTE 5

Διαμόρφωση 
παλμού 18 Hz 28 V/m 28 V/m

1700–1990 MHz

GSM 1800
CDMA 1900
GSM 1900

DECT
Ζώνη LTE 1, 3, 4, 25

UMTS

Διαμόρφωση 
παλμού 217 Hz 28 V/m 28 V/m

2400–2570 MHz

Bluetooth
WLAN

802.11 b/g/n
RFID 2450
Ζώνη LTE 7

Διαμόρφωση 
παλμού 217 Hz 28 V/m 28 V/m

5100–5800 MHz WLAN 802.11 a/n Διαμόρφωση 
παλμού 217 Hz 9 V/m 9 V/m

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: �Αυτές οι οδηγίες μπορεί να μην ισχύουν σε όλες τις περιπτώσεις. Η διάδοση ηλεκτρομαγνητικών κυμάτων επηρεάζεται από την 
απορρόφηση και την αντανάκλαση από δομές, αντικείμενα και ανθρώπους.

a Για ορισμένες υπηρεσίες περιλαμβάνονται μόνο οι συχνότητες άνω ζεύξης.
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